e s e —

- A \
i Cenire de Documenrc*:on e
¢ etdeRecherches' Ahmed Baba”

IC EDRAB) TOMBOUC ou Revue Semesfme“e

x v b 4 o 3 2 -~ .a. :;> : ’



NTRE DEZ DOCUMENTATION ET DE REPUBLIQUE DU MATI

RECHERCHE AHMED BABA UN PEUFLE - UN BUT- UKE FOI
(G RO R A.B. ) N : LoD G

TOMBOUCTOTU

Revue Semestrielle Tirage 500 Exemplaires
Directeur de Publication ¢ Docteur Mahmoud Ahdou ZOUBER

Prix de 1l'exemplaire : 500 Francs C F A




ER Mahmoud Ac

Ely Sidi Amar

Youbba Sidi lMohamed

Hamzni Mohamedoun

SSE Szne Chirfi

Directeur C.E.D.R.A.B.

Chercheur -
Caercheur =N
Chercheur -
De Ro Ee Te

PeEeSeGe LoF.A.T.




UNEWICH JOHN Oo
BINSON DAVID

PRIAUD JEAN LOUIS

AM BA KONARE

TARRA BINTOU SANANKOA

AIMBAULT  MICHEL

R g € S Sl R L A S P i o VN At 0 29 3 ST

ot e

CONSUTLTATIF

HE——

;
e
£
i
INDIANA UNIVERSITY U S A :
L
MICHIGAN STATE UNIVERSITY U S & 3

UNIVERSITE PARIS VII

EeNcScUuPe BAMAXO
EeNoSeUcPo BAMAKO
EellaSeUcPs BAMAKO

INSTITUT DES SCIENCES HUMAINES BEO.

br. i




SPQSEH ML AR R

* phmad Al-Bakkay, une grande figure de 1'Histoire
de la région de Tombouctou & l'orée de 1a Conguéte
Colonizle ( Suite et Fin ), par Sidi Amzr Ould

BlYssnsasalsosanstosesseoncnseseshssvasesomssenseessssa

* L'Azalal, activité essentielle des Bersbich ( Suite

et Fin ), par Sidi Mohamed Ould Youbbai. - eeeesvevnososs
S

* La Conguéte de la Région de Tombouctou par les
E i
Francais et la Résistance des Touareg et des Haures,

e Ma¥ Sl AW
rax Malik n‘..--..--oq--.-...---.---..--.-..--..:-.---

* Présentztion de Kifyat Al-Muhtaj Li Hacrifat Man

Laysa Fi 1-DibZj (Document suffisznt pour connaitre

les personnes qui ne sont pas mentionnées dans le

Dibaj), par Dre MAHMOUD Ae ZOUBER..ceeeeesvenennenann

A IR
saallud
———

-
1
-

\n

=3




AHMAD AL-BAKKAY, UNE GRANDE FIGURE DE

L'HISTOIRE DE LA REGION DE TOMBOUCTOU

A L'OREE DE LA CONQUETE COLONIALE.

( Suite et Fin )

- PAR SIDI AMAR OULD ELY
CHERCHEUR AU CENTRE AHMED BABA




C).-~ AL~BAKKAY ET LES PEUL UNIS DANS LA LUTTE CONTRE LES TOUCOULEURS

Si pour des problémes de prestige personnel, Ahmad al-Bakkay s'ern p
4 ses alliés Peul, nous le voyons fraterniser avec eux devant le danger touccul
En effet dés qu¥il apprit 1l%avancée des ;rméas d*Al-Haij cUmar, Bakkay rasserh
toutes les forces dont il pouvait disposer et rejoigmit les Peul et Amadou po
défendre Eamdallahi. Aprés la prise de la capitale de la Dina et la mort d'ims
Bakkay essaiera d'€tre le porte drapeau de la résistsnce et du fait national
Aussi apparsit-il comme un véritable Chef de guerre. Il lance des appels 3 1%
devant l'ennemi. Il dresse des plens d'attaque et de défemse. Il donne dss di
tives quant & 1'spplication des principes du Jihfd (guerre sainte). Il se feit
former su jour le jour sur le déroulement des événements. Il envoie depuis Tom
tcu des agents porteurs de correspondances & certains notables du Macina en vu
gelvaniser la résistance tout en leur demandant de lui faire le point de 1z si
tion dans leur secteur respectife

Voici comme Egkkay s'adresse aux Peul sprée quelques succés sur laur;
verszires ¢ "Avec les salutations et les considérations dusage & l'ensemble g
sulmans parmi les Tribu Peules. Et puis nous vous félicitons et remercions Diel
vetrs victoire sur les ennemis. Que Dieu consolide davantage votre triomg
Que soient remerciés tous les Mujfhidin et soient abscuts les gens de Sébéra..j
fuyard ne sera qu'un défaitiste. Dieu nous a promis la victoires...Et puit
entendu que vous voulez détruire Doumsre (maison royale de Hamdallahi) sur 1eidg
teur (al-Hajj cUmar). Fzites mais soyez sur vos gardes car ltennemi 3 mille vi
et ne sousestimez pas sa mécréance, son impitié st sa sorcellerie mfme...Si Di
vous ouvrait Doumaré craignez le Tout puissant et ne versez pas inutilement le
surtout épargnez les femmes et les enfants...Ne désobéiscesz pas a Dieu en eux |
ils 1%ont fait en vous...Ne réduisez pas en esclavage un homme libre parmi eux
dites pas gufils sont infidéles done il nous est permis de les réduire en escls
Sfchez gue 1l noble adjurant ne peut-fire reduit 2 l%esclavage maiz on l'améne
repentir. S'il ne le fait pas on le tue. Il ne sera hérité par aucun prétendan
tisns reviendront eu Bayt-al-mfl (caisse publique).s..Pour les biens gutile ont
Z NOS gens; Ce gue VOus en saisirez; vous le rendez 3 son propriétaire. Divices
butin en cing parties et partagez~le sauf les chevaux et les armes; parce que
ceux-ci appartiennent 3 1fImposteur (el-Hajj ®Unar). Mais Je n'aime pas tellews
les fusils paur ces Peul. Le fusil est la derniére des armes. Ceuxe qui s'e
serveéf/ﬁfgfgfer qufd ceux qui ont des fusils comme eux...

Et si vous entrez svec le concours de Dieu dans Doumaré (maison roya
ne portez pas tert & vous-mfmes par la dilapidation des biens de Dieu et protég
les livres; les livres de la famille de Shaykhou Amadou et les livres de 1+i

¢
Umar aussi. Il faut les recenser et vous demanderez des livres mfappartenant ¥



le jour de notre défaite avecceux qui s'occupaient de mes bagages. Ces livres sont &

gix commentaires des Noms Bienfaisant de Dieu d'al-Qalgemashf, la Risalg A%al-Qushyrs

ls Rehst al-Umms f4 akhtilaf al-a'imma Ile seraient entre les mains des gens de

sincaré (localité ?) et des chacszls arabes (maures) qui ont o0sé prendre les sept cha~
meaux qui portaient mes bagages. Sinon les Toucouleurs; ils ne m'ont rien faite Ils

ne m'ont rien pris ni 3 Sincaré ni & Tabanzat (2).

Maintenant je vous consulte et je demande votre aval au sujet de nos en~
nemisy; les gens de la Pierre (Bandiagara~Hombori). Que faire azvec eux ? Ils
veulent se répcntir et revenir i moi. Ils n'espérent pas ce pardon aprés tout ce
qu'ils nous ont fait voir comme inimitié et flétrissures. Certains espérent et dfau~
tres désespérent. Dieu aime le pardon. Ecrivez~moi et que chacun me donne par écrit
son point de vue. Ne négligez pas les ennemis du Roi Amadou en tout renseignement.

Ne faites rien pour eux sur son territoire qu'aprés son avis et son comportement.
Feites~lui parvenir ma présente lettre afin qu'il regoive mes envoyés.

Envoyez-moi vite Sidi (représentant de Bakkay dans le Macina), vos nouvel-
les et dépéche moi Barka al-Arawfnt et fais beaucoup attention en tous leurs problé~ -
mes. Qu'ils ne trouvent pas de prétextes pour durer sans me rejoindre.

Je vous conseille de ne pas contester le Roi de Djenné en ce que je lui ai
faito

Jde vous renouvelle 3 tous monm salut et J¥invoque Dieu en tous instants et
en toutes priéres afin qufil veille sur vous. Ne dites pas que je suis absent. Je
suis parmi vous et je regarde...Je vous salue du rlus petit au plus grand, des sujets’
aux notables et aux Rois. Qu'il vous protége et vous retablisse. (Ms. CEDRAB n® 31
Photocopie) Page 1 & 5.

Dans une deuxiéme correspondance, figurant dans le mfme manuscrit 2l-Bakkay
se présente comme le pionnier de la lutte anti~Tijén? et cela au nom de son amitié
pour les Peul qu'il voit dominés, soumis i 1%emelavage par l'envahisseur toucouleur.
Voici ce qu'il en dit auXnotables Peul:"Un sermon que j'adresse i vous tous; hommes
et femmes, nobles et esclaves, sujets et Emirs méme si la question de noble et d'émir"!
ne tient pas ici car il s'agit d'obéir i Dieu et & son Prophéte. Sachez que vous B
m'avez pr@té allégeance et mfme si vous nel'zvez: pas fait,il est un devoir pour vous '
de m'obéir et il vous échoit de me suivre car Je ne me suis lancé dans cette affaire
tant que j'en af Pas entrevu la nécessité et l'obligation et j'ai réalisé que tout
le monde est derriére cet Imposteur (a1-3233] ®Unar) dans son infidelité et sa magie
et tous le craignent avant Dieu. Le Haut et Tout Puissant. Jfai compris qu'il cor—
rompt la religion et 12 scciété. Donc obligation m'est faite de le repousser en plus °
de mon amitig pour les Peul que je souffre de voir réduits a l'esclavage et au pillage
51 Je n'avais pas vu cela je nfirai jamais 3 la recherche du pouvoir car je n'ed ja-

mais contesté 1es Peul zu paravantg ni les Touareg pour le commandement. Quand je me



suis engagé dans la lutte, certain Peul me sont venus en aide et d'autres sont
partis du cBté de l(ImpoQteur "jusqu'aujourd'hui d'ailleurs. Maintenant, Que Dieu
les z absouts et eclalres gréce et mes 1nvocat10ns et bénédictions malgré liaction
de 1liinfidéle qui sera vaincu; Ce dernier vous propose de nommer Chef ALbdoulaye Al
ou Abubacare Nfacceptez jamais et ne confiez votre destin qu?d quelqufun de la
farille de Shaykh Amadou..." (Ms. CEDRAB n® 31 Photocopie) 2e lettc page 5o

Ces derniéres lignes font apparattre la solidité des liens entre Bakkay
et la famille Amadou Lobbo. I1 v montre qu'il demeure fidéle & cette famille et
rntaccepteral aucunement que leur tr8ne soit usurpé. Il se défend d'avoir toute
prétention pour le commzndement. Mais dans la situatior présente; il se voit dans
l¥obligation d'organiser la résistance pour libérer le Macinae

Plus lecin il se montre trés méchant contre les opposants 4 la famille
lobbogy ceux qui ont suivi les toucouleurs et qui aujourd'hui élévent la veix :" Bt

uis les Peul écoutert les paroles de Muri Abubakar et ne le contestent pasg ne le

frappent pas et ne coupent pas sz langue. La parole est aujourd'hui revenue a Muri
Abubalr ei Balobbo l'écoute. C'est triste. O Peul | Craignez Dieu. Occupez~vous de
¢e qud vous coneerne. Evitez la zizamie; lz contestatioz de vos Rois ot craignez 1i
malédictioncco{ ms. CEDRAB n® 31 page 6)o

I} met en garde les Peul contre les tentatives de trahison et leur rappe.
le qu®il est le seul A pouvoir assurer leur réussite dans cette guerre contre les
Toucouleurs ¢ "Nessayez pas de renier notre serment ou de le trahir. Car qui trah
Dieu le¢ refoulec..Je ne vois pas pour vous une issue en ce monde ni en 1'au deld
que par moio. Si vous me contestez; Dieu vous retournera les uns contre les autres
et lancera sur vous les autres. La guerre va vous exterminer et la division wous
rendra craintifs. Votre Etat vous l'atgg,veﬁaﬁfet donné & 1'Imposteur (al—ggﬂi “tm
Ma présente parele s'adresse & vous tovs pas aux chefs car ceux~ci ont &té soit
aniantis; soit détournés par l'ennemi. Vous n'avez plus d'autre roi que moi...Au~
Jourd’hui je suis préférable pour vous que vous-mfme. Je vous aime tous alors que
1a plupart d'entre vous haissent les autres. Je fe vous porte jamais tor{ glors
que certains parmi vous agressent les autres. (Ms. CEDRAB n°® 21 page 7 Jo

kprés cette harangue sollieitant 1furfité des peul autour de lui; i1 les
met en garde contre les détracteurs :"En plus je vous déconseille dfinviter Muri
“rubacar & aucune de vos réunions;, ne le consultez pour aucun problémey gu¥il ne
.artieipe & zucure 1evée‘gF guerre ni & aucune assemblée peour la priire. Si ce
n'était par crainte de Dieu j'allais vous ordonner de l'expulser. Quant 2 toi &
Abdallah b. Boubacar, je te croyais Plus intégre et te pensais parmi les plus sfge
sinon le plus sage. Je pensais que tu allais &tre le rassembleur des macinanké
autour de moi cer les macinanké me sont plus chers que tous mes fidéles parmi les

peulo Il en est de méme pour Sébéra. Mais pour les Sébéra je n'ai pas entendu dfun
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serviteur ou d'une scrvante des leurs que du bien. Il est de mfme @n Macina sauf
toi et il est vilain pour un chef que son peuple soit meilleur & lui et que ce
dernier ait 2 le redresser, le pacifier et 1le diriger. Tu es plus méchant que ton
peuple. Tu ne m'a pas été reconnaissant-car J'al toujours demandé A mon frére Sidi
de te prendre en respect et de te protéger ...Mais voila que tu veux brouiller en~
tre moi et mes fréres les Peul. Tu simes la haine entre nous et tu fais de la sub-
version dans le pays. Cela ne te convient pas et ne t'fest pas permis. Il serait
plus indiqué pour toi de rechercher 1%unité de tous autpur de moi et dfoeuvrer pour
la reconciliation au lieu de 1a division. (Ms. CEDRAB n°® 31 rages 7 ).

AluBakké}' s'en prend sérieusement i ceux qui font cas de son intrusion
dans les affaires des Peul. ¢ "Muri Boubacar et ses semblables inconscients disent
que nous n'avons rien & avoir dans les affaires des Peul comme si les Peul avaient
affzire sans nous; m€me si nous sommes en Orient et eux en Occident. Avez-vous
combattu sans que je sois devant vous vous et mon frére Sidi parmi vous ? I1 est
présent aux combats et veille sur vous tout en corrigeant vos erreurs. Quant 3 moi
je ne me détourne jamais de vous, je suis toujours parmi vousy (Ms. CEDRAB n® 31
page 9)e

I1 met en garde contre une utilisation non eonforme aux principes reli-~
gleux du Baytwalem8l (Trésor public) : "Ce que vous avez fait avec Sidi au sujet du
Bayt al-ﬁ&l, bien que sachant que c'est le bien de Dieu et de lo communauté musule
Lans et que son utilisation non justifiée est prohjbée et sa dilapidation est inter-
dite ne m'a pas échappé. J'allais vous donner la liberté d'action dans sa gestion
car je le cherche pour vous. Mzis ce que vous demandez et aimez comme désobéissance
3 Dieu jusqu'aux choses prohibées est impossible. Vous ne vous détournez pas 8 as-
semblée Peul surtout les descendants de Shaykou Amadou des péchés de la prohibition.
A quand vous vous amenderez et qufest-ce que vous attendez.(Ms. CEDRAB n® 31 page
102,

I1 permet aux Peunl le succés, la prospérité et la Paix et puis e¢'est le
Pardon £"O Peul si vous écoutez; s'il plait a Dieu, et si vous obéissezg le monde
Vous sera ouvert, les biens vous seront rendusg les binédictions descendront sur
vous et la paix se généralisera chez vous jusqufa L'enrichissement de tout pauvre
et & 1o satiété de tout riche. Dieu seul accorde...Sfche O Abdzllahi que je tfai
Pardonné et que mon intention pour vous est aussi blanche que le lait ?Stplus elaire
que l%'eau pure. J¥aj perdonné & toi aussi Balobbo. Il s'agit d'une excuse sincére
et réelle et j'implore Dieu afin qu'il nous raméne et vous ‘garantisse contre Satan.
( Ms. CEDRAB pe 31 page 10 ),

—— s
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Aprés ces débuts un peu difficiles pour la coordination des problémes
de la lutte contre l'envahisseur il semble qu'd la fin, le Shaykh est devenu le
véritable cerveav qui dirige de loin les opérations. Il était informé au jour e
jour de la situation sur le terrain. C'est ce que nous revéle cette letire qui
lui est adressée par certains chefs Peul §"...Du fils représentant Sidi Ahmad be
Mohammed al-Mukhtar, du fils Commandant 1l'armée Modi b. Awdi et des frires Janka
be Yakan, Abdallah b. Fatema, N@h b. Mahm@d, ¥fina b. Sinfin et leurs compagnons
sclidaires du Shaykh commandeur des croyantsy; notre maftre Ahmad al-Bakkay fils
de notre maftre et Shaykh Mohammad al-Amfn fils de notre Shaykh et maltre al-
Mukhtar que Dieu le renforce et le soutienne sinsi que tous ses fréres. L'objet
de la lettre est que vous sichiez que les imposteurs sont Hamidu be Abdallahi,
H8nidu b Abdu, “Umar °Iju, lukhtr BEb&, Aliou, Hamma Hanga, Hammahadi. Tls ont
attaqué les gens du Awsa, les gens de Kurmu, de Sunqugu, de Sukkaé jusqu'd notre
pays Biradugu. Aussi nous nous sommes concertés et tombés d'scecord sur le fait
de sortir 1'armée et nous sommes sortis du cBté de Sah vers 14=16 h et nous avo
coucné prés deDuuke pour atteindre dans la matinée Waki. Quand nous avons campé
dans ce village nous avons appris qu'ils ont traversé le fleuve allant en notre
directior. Nous sommes sortis du village et nous nous sommes mis sur nos gardesg
attendant la mflée. Nous les svons combattus avec foi en Disu et d'une facon fa=
roucie. Nous les avons battus grfice 3 Dieu et 3 sa générosité et grice a ta Bar
toi notre Shaykh et nous les avons pourchassés de 15 h & 18 h jusqu'a la vue de
Niafurké. Nous en avons tué 120. Nous n'avons pu connattre le nombre de noyéz da
le fleuve. Nous avons perdw 3 hommes gqui sont Modibo Hangage; Qata b. Butu, Dank
Nous avons récupéré sur eux 12 chevaux, 25 fusils...Nous demandons tes bénédicti
pour demeurer dans lu bonne voie. (Ms. n® 216 RB2 CEDRAB pages 2).

Il intervient également pour ramener les égerés du Djenneri (region de
Djenné). Voici une correspondance qu'il envoie & ges opposants $'"Aux éléments de
Djenné qui ont suivi l'imposteur (al-H&jj ®Unar) .

~ Alhadji Alhadji Djaytay Alhassane Alkaldi,; Sormoye Alkaaya ; Garbay
Yohia almahi Banaye; Mahamadou Samang, Sadidu Djafay; Sadiku bo al-Imam Fadiga,
sbubekr alfa tUmary BEbE Touré, Alfemoye Bari, Gnumar Sanoghog Larab Tetun,

=~ Mes fréres,

Pas un moindre mzl que le vBtre, vous vous 8tes fait tuery vous lapide
votre religion et dépensez votre bien et cela ni pour lz religion de Dieu ni pou
votre bonheur. Vous 8tes comme nfayant pas d'intelligence pour reflechir... :

Je vous fais confiance. Je vous domne toute diligence si vous vous am:
diez et reweniez & moi. :

= I1 n'y 2 pas d'inimitié entre vous et moi mfme s'il Y en avait entr%

vous et les Peul.
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= Il n'y 2 pas de haine entre vous et moi méme s'il Y en avait entre vous
et les Peul.

~ J'ai insisté suprés de Sidi et de ses partisans Peul 3 votre sujet et
jfen ai fait de m8me auprés du Roi Mangal et je ne pense pas qu'il me désobéisse.
Entendez-vous avec lui et suivez~le. " (Ms. n®220 lettre).

A ce mEme chef Mangal voici ce qu*il &crit toujours er wvue de sYenquérir
de la situation générale qui prévaut dans ce payse 8"Au Chef Mangal, Ahmad be. Uthmfn.
Jfai envoyé ce messager pour mfenquérir de vos nouvelles 2 tous et tfinformer parti-~
culiérement. Envoie le moi vite avec toutes les informations au sujet des évinements
du peyss que Diew vous épargne de ces événements. Je salue tes fréres tes concitoyens,
tes partisans. Que Dieu vous bénisse. Craignez Dieu. Soulagez les Fauvres. Soyez jus—
tes dans votre payso.- Sachez que j'ai écrit & l'ensemble des gensc..et je leur ai
demzndé de faire parvenir la correspondance." (Ms. CEDRAR n® 220 lettre n® 4 Yo

Aprés cctte longue littérature consacrée aux événements du Macina qui sem-~
blent aveir pris a notre Shaykh unc bonne partie de son tempc nous pouvons le suivre
en déhors du delta. Nous trouvous des correspondances svec les Tijanistes de Mar-
rakechy, le récit de son voyage dans le Hoggar et le Touazt; ses relations avec les

Tousregy, avec le Sokoto; etec.

= 2

S/ e AlnBakkgb et la TijPniyva ¢ Nous avons déja dit qu'Al-Bakkay se you—
lait 8tre (il 1'était d'ailleurs), le chef de la QBdriyya dans cette région. Aussi
a~t~il pris part et d'une fagon énergique 3 ls guerre religieuse qui opposa melheureu~

sement ees deux confréries. Nous avons déja évoqué sa lutte aux eBtés des Peul contre
les Foutanké tijanistes. Nous pouvons maintenant voir d'autres volets de cette guerreg
cette fois-ci une guerre de plume.
8) e~ Al-Bakkfy et Al-H24j Oumar s Dans son livre Fath al-Quddfis, al-Bakkfy dit ce qui
Suit 8 "J'ai longtemps reprochés s mon grand frére Sidi Al-Mukhtar al-Saghtr de criti-
quer des musulmans. Mais aprés la lecture d'un livre a*al-H&3j “Uner Javharat ale
52252& J*ai compris que Sidi al-Mukhtar et Amadou Shaykhou avaient pleinement raison
de vilipender ces gens-1i. Je me suis alors lancé dans le combat contre ees ennemis
de Dieu. "(Ms. CEDRAE pe 575 page 281 ).

A 1'intention des Toucouleurs et perticuliérement Al-Hajj SUmar al-Fats, al-
BalkBy composa un poéme de 132 vers (Ms. 699 CEDRAB)o Dans ce poeme le Shaykh commence
Par louer les Toucouleurs :"A mes fréres, mes amis et camarades, nos intimes en tout
€es dans les premiers temps (vers 1)".

Il situe 1a naissance ge la Tijaniyya (1001 / 1581)
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"Vous avez inventé la Tijaniyya 1lfan un aprés mille et depuis om 1¥ap-
prend et on essaie de lfinstaller." {vers 28).

I1 met en garde les Toucouleurs g "Je vous deconseille § Toucouleurs par
Allzh votre Dieu de ne pas l'adopter eans livre et sans preuveo." {(vers 23).

n essaie%%émonter la théerie tijaniste tout en épargnant le Shaykh zl~-
Tijén% asuquel on & fait dire des choses qu'il n'a pas dites s

" Votre Shaykh al-~Tij&n% qu'il soit épargné, il n's pas dit cela mais le
Satan peu le lui faire dire." (Vers 54).

Aprés une longue querelle confrérique (tous les vers de la page 3), il
lance un appel pour l'unité religieuse dans la voie sunnite @

"Vous et nous sommes de la communauté de Huhammad dans sa religion egigc
dans une autre religion innovée." (vers 84). -

"Il n'appartient pas 3 al~J11% son innovation ni & un Kuntao" (V.85).

Puis suit un sppel aux Fitanké afin qu'ils ne se laissent pas tromper ¢
"Fils du FOta ne vous laissez pas tromper par votre intelligence au sujet de votre
religion par une parcle de Iblié.e.(Satan)

Fils du Mtz ne vous laissez pas tromper sur votre Prophdte et votre Die
par un Satan disble ou humain!" (vers 104 2 109).

I1 rejette mfme llexistence des Cheick en certzins domaines ¢

"I1 n'y 2 pas de Shaykh que notre Shaykh, le maftre de tous, le Prophéte

du Bonhcur™. {vars 131).

b)e~ Ahmad zl-Bokkay et les “Ulamf tijanistes de Marrakeeh ¢
A 1'intention de ceux-ci il y a sa lettre & Sidi Ahmad al-~Kans@sT (1) {0

n® 813 photocopie 4 pages). Dans cette lettre alnBakkgy dérnigre la Tijaniyya "sect
szrs Imfm et qui n'est qu'enfantillage". Il y invite al-Kancfis® & quitter la
Tijénirya et nie toute qualité de Shaykh 3 al-Tij&n%. Il proclame Haut la supério-
rité ¢¥%apd al-Qfdir al=~J11% et de sa confrérie sur tous les Shaykh et toutes les
confréries.

I1 convie al-Kensfis® & friquenter son disciple Alfe ®Umar qui se trouvai
alors & Marrakech.

A cette lettre al-Kensfisf fit une réponse trés polie (voir ms n®813 phot
corie 25 pages CEDRAB). Il dit "ne pouvoir repondre du tic au tac parce que les
saints n'ont pas bescin de défenseurs et les offensss ne leur donnent que succeés".

Cependant la derniére partie de la lettre n'est pas trés tendre pour B

—————— P -

(1)~Al-Kansfis? est un savant tidjaniste de Marrekech. Il est en quelgue sorte le
grand Shaylth de cette confrérie aum Maroc et son livre al-Jawfl al-lMuskit est

devenu le livre de chevet des Tijfinf marocains.

—— e
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Toujours sux “Tlamf® de Marrakech, al=Bakkay fit une autre correspondance
(ms. CEDRAB n®816 photocopie 10 pages) dans lagquelle il les convie & 1'unité duns
le rite Malékite et la voie QB8diriyya; la seule qui soit vraie & fuir la Tijéniy-
ya qui est seulement susceptible de leur’procurer du bien matériel.

"la Qfdiriyya est la seule qui =z connu continuité sréce aux deux Shaykh
52d% al-lukhtar et S2di Muhammad".(2).

Les gens de Marralkech répondirent par une longue lettre de 32 pages (voir
ms n® 816) dans laguelle se m&lent prose et poésie en vue de donner rlus de vigueur
& leur argumentation.

Mais le plus grand document destiné aux tijanistesest certainement Fath
gl-Quddfis fi jawdb S%d?Ahmad Aknsfis.(voir ms. CEDRAB n°375). Ce livre répondait am
fameux livre d'al-Kansflst z2l-Jawfb al-muskito. Il daterait de 1282 - 1861,

Al-Bakkay répondit & cet ouvrage par ke fameux Fath el-Quddfis, un livre

de plus de 300 pages dans lequel l'auteur démonte les théses de la Tijaniyya en se
servant du Coran et de la Sunna. Il y fait la comparaison des deux Shaykh Ciba al-
Qadir al-Jf1% (fondateur de la Qfdiriyya) et de 8l-Tij8nt (fondateur de la Tijaniy-
va)e On y trouve beaucoup dfinformation intéressant 1*histoire religieuse.
a)e= Al-Bakkay et les attagues des Tijanistes ¢ Ils sont 18gion les podmes qui s'at-
taguent a al-BakkEy en persorne. Nous n'en citerons que celui dfAhmad 581im bo ale
581lik (3) (ms. CEDRAB n® 357/RB12}. Dans ce poéme de 52 vers Ahmad SHlim s'en prend
méchamment au Shaykh auguel il reproche surtout son orgueil g

"0 critiqueur critiquant par le mensonge sfenergueillissant

e mcnsonge se termit et la lueur de la vérité apparalt
L'orgueil svec le mensonge n'élive pas et son obscurité
ache en bas 1'aurore de la vérité qui apparit."{page 1 vers 1 3 6)c
Comne on le voit les termes de ce poéme sont trés durs 3 l'epcoantre vis-3
vis du Shayckh alsBakkayc Cela se comprend d'ailleurs. Fn plus des rivalités reli-~
gleuses; il y & les rivalités de personnes; d'ethnies; etc. On peut penser qu'il
s'egit surtout dfun probléme tribal transposé sur le plan religieuxe. Il en est ainsi
d'ailleurs dans toutes les querelles religieuses du 198 siécle.
Un homme comme al-Bakk8y ne peut pas ne pas avoir des ennemis qui 1lfat~
taguent aussi bien Par la plume que par la lance. Mzis irés souvent 11 répond & ces
ennemis par le fameux vers H

"Si te parvient ma critique dfun ignorant sache que je suis instruit.”
Fath al-Quddfis. (voir rlus haut).

(2)-Ce sont les grand pére et pire du Shaykh.

(3)~¥gl;m;d Salln Ould SE1ik b. al Imfw al-B25t mort en 1278/
Musﬁ%;}%{g—;ﬂ dhikr 8 shmela S8hib Fath oleShakfir (Folio 69~
fois al;i' EDRAB n® €19 o? est un grand savant de cette tribu gdaw al-Hajj sutre
a ice des Kounta qui . devinrent par la suite leur®plus grands
&dversaires (lere moitis XIXé sisdcle).
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Si al-Bakkzy n's pas pu faire bon menage avec les religieux; ses rivaux
il 2 pu se concilier les Touareg qui sont moins importants dans cstte regione Ce

qui constituera pour lui une arme non mégligeable.

6/o= Al-Bakkay et lec Touareg ! Il semble qu'Al-Bakkfy conserva des ra

ports étroits avec les Touareg. Il éiait parvenn & les avoir toujours de son cbta
I1 en aurait fait mEme des alliés sfrs; toujours préts & intervenir en sa faveur.
C'est ce qui apparatt du moins & travers ses écrits.

~ Dans sa longue lettre sux Peul du Macina {page 35) voici ce qu¥il écr
Mais les Touareg mfme sans mes cadeauxy ils se considérent toujours comme des
sujets m€éme leur chef K8wa Agg imma".

Dans une lettre & Amadou, on dit s"les Touareg ns t'obéissent que grice
4 moi. Ils me craignent plus que toi et les Oullimiden plus encore (il faut ente
par 12 Touareg Tadmakatt). Les Igwadaren, ITdargzaguing Targhaytamut ne font aucune
différence entre toi et San Shirfi. (Ms. CEDRAB N°® 188 RB1 pages & et 9).

Plus loin il ajoute " Sache gque je ne n'aide pas les Touaregg que je
nfai pas peur d'eux et je les crains pes méme =i je suis pour eux et avec eux da
une situatisn donnée. Mzis me fais aider d'Allah...Lui seul peut donner la victoi
spit par les Peul, soit par les Touareg, scit par les Arabes...'(Ms. CEDRAB n® 1
EB1 page 15}« i

Dans son poéme au sujet de son hfte Barth (Ms. CEDRAB n® 337 RB11 30 ver
al-Cakkfy semble compter sur les Touareg pour défendre son protégé t "I1 (Amadou
Mscinz) le prendra {Barth) et le sabre et la lance existent2..Il le prendre et cu
sont tous les Tousreg et les Arabes jeunes et vieuxooe (Ve 7 4 10).

Par gilleurs dans son récit de voyage dans le Hoggar et le Touat; le
Cheich apparaft comme un médisteur efficace entre les différentes tribus Touareg
en conflit ¢'"lous scmmes arrivés & . - Afn Saleh dane la derniére dizaine du
Ramadan. Nous y sommes restés jusqu®d ce que nous avons exalté Mohammed a2l-HEjJje
al~Tarfbilust {(le tripolitzin) Q; la ghedamassiyya. Le 8 Shawal (10é mois)y mon
previer jour de fiévre. Puis nous sommes partis vers le Touat en direction des
&l ..jjo Nous voulions réconcilier les Kel Tadikelt et les Hel Sz1i au cours dune
re ontre eoit & la Z8wiya de Hel Mulfy M ou alors ex un lieun équidistant des de
groupes antagonistes. C'est aprés beaucoup d*hésitation que 1l'accord a pu se réal
ser entre euxo Il intervint juste le 24 cu le 25 Dhad 1nqi°da {11é mois). Nous avd
fait lo féte (Tebaski) 2 Imrzguin & deux jours de marche de Wellam dfol nous part
rons pour le Hoggar. Depuis le 3& jour de Dift 1-Hijja (1%é mois) nous avons charg
nos ghamezux en partie par location en partie achat et partie & crédit. Le charge
est surtout en tabsc. la recponszbilité dfune partie du chargement figure dans un
lettre adressée & Sidi Ahmed sl-Wadn@n® remise & Muhammad be CAllaR al-Akhnfshi.
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Quant au Hoggar, nous spprenons qu'ils est prospére, plein de paturage.
les Kel Aghala et les TaItug se sont réconeiliés. Ils sont tous d'accord aussi bien
ceux qui vivent dans le Massif que ceux gqui sont dans les Oued. Se sont réconeiliés
sussi les Ouldd Melltk et les Kel Asguer." (Ms. CEDRAB n® 269 RBS).

I1 s'agissait iei d'une lettre 2 son grand frére al-Shaykh S5%d% al-Mukhtir
al-Saghfr auquel il dit :"Nous t'envoyons avec le porteur de la lettre gfit al-qulflb
(1e nourriture des &mes) que nous avons pré€té avec les proprié%éire et aussi un
peu de papiers pour t'aider & recopier).

I1 appara?t clairement qu'al~Bekkfy est un homme d'action. Il a &té au
Hacina plusieurs fois (il y mourra d'ailleurs); il a fait le Touat et le Hoggar
aussi le Sokoto dont il parle scuvent dfailleurs.

7/ ow Abmed al-Bakkf8y et le Sokoto ¢ I1 apparaft surtout que le Shaykh =
un grand respect et une profonde admiration pour les Peul du Sokoto. Il est a

craindre cependant que cette apologie qui apparaft dans une lettre dens lacuelle
al-Bakkf8y dénigre Amadou Amadou du Macinay, ne soit seulement une fagom de comparer
g2 -  victime & ses semblables qu'il loue et respecte s

4 2 :n'y a plus asucun savent permi les Peul zprés Shaykhow Amadou et
plus aucun saint aprés al-35jj Bello. "{Ms. n® 1 page 6).

"Les Flidiya m'ont comblé quand je passais chez eux. les largesses de
Mohammed Bello sont indescriptibles". (Ms. CEDRAB n® 1 page 29 ).

"Si ¢e chrétien (Barth) wéritait la mort ou la prison, les Mdiva le lui
aurzient fait subir parce qu'’ils sont de pére en fils savents et intégres. Il y a
°A1i 1e posé, son pire Bello Seyo et son grand pére ®Utamn le saint ou leurs cou~
sins Ibn Abdallsh 21-KhalTl ou le meilleur des meilleurs S2d% b. Shaykh (Ms. CEDRAB
n® 370 RB12 page 1).

Jusgqu'd présent nous avons vu al-Bakkfly évoluer dans son milieu naturel
soudanais. Nous avons analysé ses sttitudes vis-i3~vis des Peul, des Tombouctisns,
des Tousreg et meme des gens de Sokotoo. Al-BakkAy entrera en contact avec d'autres
gens étrangers ceux-ci & 1%Afrique. Il s'agit ici des explorateurs et 12 nous &évo-
quercong particuliérement la visite de Barth dont 1lf'interférence dans les relstions
al-3akk8y = Amadou mous a obligé 2 en faire cas d'une fagon anticipée.

Hous y revenons maintenant pour saisir daventage 1'esprit de cet homme
qui sfest assez singularisés par une attitude de tolérence un peu rare & son épogue.
Aussi allons-nous fazire ici appel a des sources non ersbes. Paul Merty dans son
livre ¢ Etude sur 1¢Tslam et les Tribus du Soudan {pp 56, 57) écrit au sujet de
eetts visite $"En septembre 1853, Bakkay fit 1'accueil le plus cordial & Barth et
Par sa protection assure au célibre voyageur la possibilité d'un séjour de sept &
huit mwois 2 Tombouctou. Il eut fort & faire d'ailleurs pour le défendre tant’ contre

les entreprises de son neveu Hemuadi, Chel du parti de l%oppositiom; que contre

- 7 2
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plus d'une fois lui donner asile dans son campement hors de la ville, et le défe
dre & peu prés les armes 2 la main.
"4 son départ il l'accompagna sur plus de 500 K{loméresjusquiau deld de
Gaog et lui donna quelques télamides (diseiples) et surtout un Saufﬁiguilg.fait
chaleureux qui fut utile & Barth jusqu'am Tchade On voit par ce s=uf conduit et
par les dires de Barth que l'influence du Shaykh s'étendzit dans lfempire Peul d
Sokoto chez tous les Chefs de cette racey, & Sokoto mBmey; Katsena, Kamo et jusqut
Koukouse'o
Plus loin, Marty rapporte les impressions gque le Shaykh a inspirées &
Barth t "Parce que rapporte Barthy qui eut l'occasiom d'approcher maintes fois .-
le Chaykh; el de comserver avec luig er se représente volontiers sous l'aspect de
esprit ouvert; curieux; intelligent et tout & fait sympathique qui est Cheick Si
(Chef religieux de Chenguetti). Il était tolérant am possible et tolérant & un po
qu'on ne rencontre pas souvent chez les grands Cheick d'Islam".
Comne Baklfy vécut le début de ces heures on lYAfrigue était déji attei
par les convoitises, il serait bon de connaitre ce qufon pensait le grand Shaykh,
Paul Marty rapportant Barth dit :."Il n'y a que peu de choses 3 signaler sur 1'a
titude de Bakkfy vis-3~vic des Frangais ? Barth rapporte qutd 1fannonce de le prii
de Ouarglay le Cheick caressa quclgue temps les projets de rassembler toutee les
forces de Oullimiden et du Touat; pour marcher contre les conguérants. Sur le &o
seil du voyageur, il renonce 2 ce pian avantureux, mais il crut devoir enveyer a
Frzngais une lettre par lacuelle il leur défendait dum d'avancer davantage vers
sud ei de pénétrer dons le désert. Cette protestation me devait guére produire de
résultatsy; le Cheick ne s'en doutait mais il avait un r8le & jouer pour la galeri
et il s'en acquittait en conscience."(page 87 paragraphie 3).
Cfetzit 14 1'attitude de Bakkfy vis~3~vis des Frangais mais vised-vis d
Anglaisy Marty sjoute plus loin g "Vis~d-vis des Anglais, dcnt Barth était 1%Amb
sadeur, Bakk8y se montrait plus ouvert. Il eut certainement 1%intention de s'appu
sur énx pour dominer le sommct de la Boucle politigquement et militairement. Et d
¢e sens il adressa par Barth des letires au Gouvernement snglais. Celui-ci par le
canel du premier ministre Clarendong lui répondait le 15 Avril 1857 : {lec lettres
qus vous mfavez envoyées avec Barth sont arrivies. Nous les avons lues et nous avo
bien compris ce qu’elles contenaient. Cela a été pour nous ume joie immense. Les
ospérances du Gouvernement anglais ont 5té comprises par vous. Ce qu'il veut; cles
ouvrir les yeux des Arabes du Svd sur le commercoy et tout ce qui s'y rapporte. Et:

il s2it maintenant que vous avez vu avec plaisir notre mission, et avez accepté av
joie notre amitié.




La Reine a éprouvé une grande joie lorsqu' elle 2 connu les bienfaits
dont vous avez comblé AbdeleKerim (Berth), qui a pu revenir en paix gréce i votre
receptiony et au bonheur dont vous l'aviez entouréd, et elle vous envoie des cam
deaux domposés de produits fabriqués en Angleterre... :

"Nous vous demandons et récommandons de dire au Chef des Oullimiden et
au chef des Kel~Tadmaket que la Reine d'Angleterre a regu les lettre qu'ils Jui
ont envoyées per Abdel=Kerim (Barth)oo.

"Pour terminer cette lettre, nous vous dirons que notre plus grande joie
serait de voir venir chez nous un des vBtres, surtout ur enfant de votre propre
maison - o g - dont la visite nous honorerait. Nous voudrions lui
montrer notre force, nos fabriques, enfin beaucoup de chosss". Cette lettre a été
trouvée dans les documents arsbes de Tombouctou, lors de la prise de la ville™.
Merty, les Kunta de 1'Est. {pp. 88 - 89 ).

Les Shaykh Ahmed 2l-Bakkay dans le souci de préserver son hégémonie sur
1z région commengait donc a succomber zux flatteries & 1a corruption des Anglais.
Sa mort avant la phase offensive des colonizlistes européens nous évite de prendre
position en en faisent un résistant ou un collsborateur. Son attitude vis~d~vis des
frangais est cependant honorable et laisse penser qufil aurait défendu les armes
& la main aux cotés de ses alliés Touareg cette région du soudan contre les hordes

coloniales.

8/e= Le fin d'Ahmad al~Bakkay & Aprés la victoire sur el-fajj ®Uzar, Peul
et Kounta ne tarderont pas 3 remettre en cause leur union. Les Toucouleurs en profie

térent pour les battre successivement et les rejetter dans le Macina. Bakkfy ne ver-
rait pas heureusement cette débacle Kunta. I1 rejoignit Sarédina ot il devait mour-
Tir en février 1865. Concernant ses descendants nous n'avons pas assez de renseigne-
ments. Cependant dans le manuscrit n® 47 CEDRAR concernant les enfants de Shaykh Si-
di lMohamned (Hl-Bakkdye) laissa Sidi al-Mukhtsr qui recueillit 1a direction spirituel
le des gfdris mais sera beaucoup lus paecifique que son pére. Le plus notoire des
enfants du Cheick sera‘ibid{nx ouZaynal;abidgn qui se ferz remarquer par son ar—
deur guerridre contre les Toucouleurs, les KelwAntassar et les Touareg i la fois.

De nos jours 1a famille Bakkiy ne semble pas avoir gardé grande assise 2
Tomboucton. Toutes les uaisons de Bakkfy qui = sont situdes dans la vieille ville, y
COMPriS?gEeil requt Barth appartiennent aujourd'hui 3 des tiers.

En conclusion les dix~huit anuées de rigne de BakkAy sur les Kunta
furent consacries entiérement par le grend Cheickh au rayonnement- de sa personnalité
Parai les peuples et les régions voisins de Tombouctou, dépuis le Macina jusqufau
Sokoto en passant bar le Hoggar et le Touat et mfme mu dela. .

ecccofocca
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Ce homme €tait plein d'ambitions. Il ne se contentera pas seulement du
rfle traditionnellement déveolu aux grands Cheichs Kounta, ses péres et grand peres
En effet, & leur fine diplomatie et & leur rayonnement culturel et religieux Bakl
mBlera une tendance agressive au service de ses ambitions; il tenait 3 s'imposer
comme partenaire valable sinon incontesté dans cette région si vitale au début du
dix~neuvidme siscle qufest Tombouctou et la pointe nord de la Boucle du Nigero. Il
senblft méme qu'aux moments des grandes confusions dans le macina, a savoir aprés
la m&rt du Roi Amadou et lors des luttes de résistance contre les Toucouleurs; n
tre Cheikh eftt, d'une fagon inavouée, certes, brigué le commsndement de ce Royaum
en pleine désorganisation.

Si la diplomatieg le chapelet et 1ls plume qui constituent d'habitude la
force de froppe des Cheikhs Kunta ne suffussiemt pas contre ses ennemis, BakkBy
faisait appel au sabre. Si les ménaces de faire descendre sur eux les malédictio
du Tout puissant se révélaient insuffisants Bakk8y n'hésitait pas & mobiliser ses
partisans parmi les Kuntg et les Touareg en vue de les dissuader.

Sa haute culture et son style aussi tranchant que fier étaient des arme
non moins efficaces que le Cheikh utilisait pour combattre ses détracteurs reli-
gieux & travers une littérature aussi sbondante que diversifide. Malgré tous ses
atouts.il semble que Bakkay ne reussit pas entiérement dans ses desseins Ses brou
les incessantes avec ses 211iés du Macina d'une part et avec les notabilités de 1:
ville de Tombouctou d'autre part; lui rendirent la vie difficile et compromirent
largement son influence dans la région.

A 1'égard des explorateurs européens; Bakkfy adopta une attitude un peu .
étrange pour son époque. Cette attitude lui walut une singularisation différemmen
interpr8tés par les uns et les autress Si les europfens n'y virent qu'une tolére
d'un dégré rare en Afrique d'alorsy; certains contemporzins du Cheick n'y percevai
que tralirise et hypocrisie. Nous devons cependant essayer de comprendre cette at
titude de Bakkfly qui ne voulait laisser passer sucune circonstancc pouvant servir
ses desseins & savoir réhausser son prestige et consolider ses positions dans la
région guelquesjsoient les moyens utilisés.

Personnage compliqué et peut-8tre difficile & satisfaire, Bakkfy m8ue
s'il eut peu de chances dans ses entreprises demeure cependant un grand homme 4t
culture rare et dont les zmbitions et le dymamisme lui valurent d'€tre resté pris

ians le souvenir des hommes de la rézion st mfme d'ailleurse
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L!AZALAT, ACTIVITE ESSENTIELLE DES _BERABICH

0

( Suite et Fin )

PAR SIDI MOHAMED OULD YOUBBA
CHERCHEUR AU CENTRE AHMED BABA

II -~ MOYENS ET CONDITIONS DE TRANSPORT

Deux grands azalals se dirigent tous les ans sur Taoudéni, 1'un en
szison froide vers Novembre ou Décembre, celui d
chaude vers Avril ou Mai celui de tifiski.

nombre d'azalals libres,

'aldwa, 1l'autre en saison
En déhors de ceux-ci, un grand
de petits effectifs, sillonnent en tout temps 1le

trongon Tombouctou-Taoudéni. L'ensemble de ces petits azalal équivaut a3

1'un des deux grands annuels (20).

2) Le moven de transport

Hier comme aujourd'hui, le moyen le mieux indiqué pour le trans-

les populations de Tombouctou ont es-
sayé de transporter le sel par véhicule, m

pert du sel est le chameau. En effet,

2is elles furent rebutées par la
mauvaise qualité de la piste qui méne 3 la mine.

Le chameau ce "vaisseau du désert", continue et contimuera & détenir
le monopole du transport du sel tant qu'une route Tombouctou-Taoudéni ne sera

e

Fas

aménagée. Etre propriétaire de chameau serait donc le meilleur moyen pour
S€ procurer du sel.

L'histoire socio-éccnomique de la région a fait des Bérabich
les

Plus grands chaméliers (nomades ou sédentaires) du cercle de Tombouctou.(21).

Un extrait du tableau tiré des rapports de tournées de recensement
effectuées en 1950 par Henri Le Roux Adm
Cercle ge Ibmbouctou,
Tombouctoy.

Populations

inistrateur Adjoint am Commandant du
nous donne le rapport hommes-chameaux dans le cercle de

I1 en ressort une suprématie des Birabich par rapport aux autres
nomades.

20 - Avant 1969

1 i1 y avait des caravanes qui allaient & la mine en marge de
1'escorte

Pour une raison ou bour une autre, c'est ce genre de petites
Caravanes quton appelle azalaIs-libres.

29w & :
A défaut ge statistigues récentes, 1'affirmation est partie d'une extra-

Polation gy tableau de Henri Le Roux qui suivra.




1

! Bérabich Est ! i ! 4as !

! Bérabich Ouest ! 5 ! 6 !
! Oulad ¥ch ! 4L 35 ! g a 20 !
! Kel Antassar ! 12 ! 142 !

Le berbouchi est par la force des chases attaché au chamezu comme le Peul 1'est |
la vache. Cependant, 1'attachement au Berbouchi n'est pas tout & fait semblazble
celui du Peul. L'élevage du Peul est assez souvent un élevage sentimental alors ¢

celui du Bérbouchi est essentiellement tourné vers le transport.

Nous avons demandé & un Berbouchi pourquoi il aimait tant le chameaue |
nous a répondu : "Je 1l'aime pour deux raisons majeures : il me sert de monture

surtout me procure du sel, élément indispensable d'échange'.

Le chameau est, en effet, le seul animal qui rend d'une maniére satisie
sante le service demandé (transport lourd, longue marche, soif prolongée..). Les
Bérezbich 1'utilisent pour voyager, transporter leurs biens et dfter leurs femmess
C'est sur le rythme de ses pras que le Berbouchi chante des vers et en invente les
mitres. C'est aussi sur sa capacité de faire de longues marches qu'il établit sem
unité de mesure et mfme son unité de temps. Son endurance lui apprend 3 supporter
les difficultés et les rigueurs de la vie. Enfin dans le désert, le chameau est:-i’E

seul compagnon.

Cependant, il faut noter que 1'Azalai, activité essentielle des Berabic
cause beaucoup de lassitude et mortalité parmi les chameaux. Cela tient au fait a
tout Eerbouchi pour 5€¢ procurer les vEtements et la nourriture est obligé de part

er a l'azala¥t méme si ses chameaux ne sont pas remis en forme.
P

B) LE CONTRAT DE TRANSPORT
Le sel étant extrait des salines de Taoudeni,le probléme se pose de

1'évacuer vers le sud pour le vendre. Il est chargé & dos de chameau 3 diverses
nations. Les Berabich en sont les plus gros transporteurs. Les archives colonial?
nent pour la campagne 1957 = 58 les chiffres suivants : sur 40.000 charges soit 5
tonnes plus de 23 000 soit 3 000 t ont été transportées par les Berabiche

le sel est transporté suivant quatre modalités.

1) les modalités de transport

2) Lg premiére modalité : Les employeurs de mineurs peuvent &tre propr;

de chamesux et "descendre" eux-mémes avec le sel de ledr mine. Cette modalité la |

simple est celle gui est utilisée psr les Ahel Araouane.



o) La deuxiéme modzlitd $ Les employeurs ou patrons

S A8

peuvent troquer
entretien ga leurs

ntractantes g
~ pour les transporteurs, parce qu'il les oblige 2 e

des produits d'échange § grain, viande, beurre,-otc..;
~ pour les propriétaires de sely parce quils nf

leur sel depuils Taoudeni contre des denrées nécessaires & 1t

mineurs. Ce mode est peu avantageux pour les deux parties co A
procurer 3 1'avancs

ont que ce produit d*éghar
ge pour tout paiement,ee qui les oblige 3 sortir du ¢ircuit commercinl du sel.

c) La troisidme modalits ¢ Elle se rapporte

aux propriétaires qui vendert

leur sel & terme 2 des transporteurs venus de 1'Est : Kuntz et Touareg ou de 1%0uesnt

Tormoz et Ousra.
d) La quatridme modalit? ou transport sur contrat { rbat)

La les propriétsires de sel sfessocient aux proprisét
premiers fournissant le sel,

aires de Chameauxy les
les seconds le transportant & destination. Arrivé 3

Tombouctou; le sel est partagé selon les clauses du contrat. Cette assoc
le plus svantageuse pour les deux parties.

iation est
Clest traditionnellement le mode de trans-
rort des Berabich associés de tout temps sux propriétaires de sel.

I1 est rarement
% =
" voire exceptionnellement; &tendu sux car

avaniers non ressortissants du cercle de
Tombouctou cu ne treneitant pas Par le chef-lien dudit cercle.
Actuellement 1z convention de transport entre

propriétaires et transpor-
teurs est fixée am 1/4, clest-d-dire une barre

pour le propriétaire et trois pour
le transporteur. Ce prix de transport o ggég caleulé et prélevé sur le sel mSme
gtait beauvcoup plus avantageux pour le transporteuxbcar i1 avait stteint avent 1a
colonisation 1/20 soit 19 barres sur 20 transportées.
1/20 3 1/% en pessant par 1/5; 2/4 et 2/10.
Chameaux allant en azalal et la quantité
régions consommatrices influent largement

2/ LE CHARGEMENT |
'_‘-‘_

Rappelons que ge teux a varié d
I1 demeure prcbant que l'effectif des

de sel disponible 2 1s mine ou dans les

sur le calcul du prix de tresnsport.

I1 ne se fait pas de manidre anarchique. Méme
plus de convention éerite,
sur les

qualité

8iy actuellement; il nfexiste
les transporteurs savent qu'ils nfort pas de choix i cpére;
stocks qui leur sont livrés: Le sel est class? en norbre pair moitié premiére
(Kamra cu Bayda); moitié dewxiéme qualité (Zint).
Cependant 53 e chargs
classé; ceite derniére doit Btre
vant transporter ¢ing barres et
En

ment exige une barre en Plus du nombre pair déja
de premidre queliti. Clest 'le cas des chanieaux pon-
méme plus.

Plus des barres de sel, les careverders prennsnt en surcharge des ta-

blettes de sel appelies na®rag et des

moreceaux de barres cassées hors marché,

Beea/adese




PR RS

A 1'époque coloniale, un contréle strict était mené par 1'officier d'es.
corte afin gue la surcharge ne dépassdt jamais le poids d'une barre, et que soien
exclus de 1'azalai les chamelles pleines et les chamelons de moins de cing ans.
Jourd'hui, tel n'est plus le cas, car devant la nécessité, les transporteurs se s
cient moins de la santé et de 1'accroissement’ de leurs chameaux.

C/ L'azalal proprement dit

La mine se trouvent & 750 ou 800 Km de Tombouctou, une caravane se dirj
vers elle, ne peut l'atteindre qu'aprés 15 a 20 Jours de marche. Selon qu'il s'
de 1'azalai d'été ou d'hiver,la marche se fait de nuit (du coucher du soleil & s

heures du matin) ou le jour (soit 1'inverse).

les archives coloniales de Tombouctou et la tradition orale atteste qu'
méme la soumission des Berabich, 1'azalai, & son départ, était accompagnée d'une |
corte armée de lances et de fusils commandée par le chef de tribu ou son représen
Ces hommes, protégeaient 1'azalal contre toutes attagques éventuelles.

"Les risques d'attaques, nous confie un vieux Berbouchi se situent géné
lement au moment des arréts: ou prendant le séjour des caravanes & 1z mine (2 ou
selon 1'éffectif des chamezux et 1a disponibilité du sel)m. mp chaque point d'ar
poursuit notre interlocuteur, les hommes de 1l'escorte sont mis en zlerte. Placés
ronde, ceux-ci déplacent leur regard dans toutes les directions afin de ne pas €tz

surpris par l'ennemi. Une fois rassuré, un a trois coups sont donnés sur le tambo

de commzndement pour signaler la reprise de la marche'. ]
L'Administration ccloniale a maintenu et méme renforcé toutes ces dispos
tions jusqu'en 1330, date considerée par les gens allant en azalaf comme le commen

d'une ére nouvelle. En effet, & partir de cette année, l'ancienne "route" des Me st

Désormais plus de cauchemar pour les caravaniers, car les atta

retrouve le czlme.

perpétrées par les Sud-Marocains, Sud-Algérien, Hogsars et autres pillards du dés 
prirent fin. Dés lors, 1l'escorte tomba en désuétude. L'azzlal n'eut plus bésoin 'E
la protection des Berabich ni méme celle des Frangais occupant la région. Dorénav,
et cela jusqu'en 1967,1'undes Berabich céde sa place au CaId de Taoudeni pour dir
1'azalal. Ce regroupement a &té imposé par 1'administration coloniale, dans le sou
de contre carrer toute anarchie pouvant résulter de la liberts
retrouvée.

de circulation. .

D'ailleurs sous cette mfme administration, tous les ans, le commandant d

cercle de Tombouctou en accord avec les commandants de Gao et de Goundam, aprés ce
sultation du Caid de Taoudeni et des chefs de tribus intéressés par le transport

le commerce du sel, arrétait des dispositions sous forme de conventions avec effe
s &l P

sur une ou plusieurs campagnes. De ces dispositions, il apparaft que : les dates
de départ des azalals étaient fixées en 1957 pour les Berabich comme suit :

1ére azelad. coooyn L sea s S ey Octobre
2e -"-

Ze T

eececctttcittrencnsas Jer Fiyrier

srececcctientiincnea. ler Avril

s'aifosim el
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Vingt jours avant la date du premier azalaj, soit le 25 Septembre, g liey 1e départ
de la rabata des mineurs. Celle-ci est constituée uniquement de chameaux destinés
szu transport des mineurs, de leurs bagages et de leur ravitaillement. A 1'époque
donc, sans -compter les petits azalals ou azalais libres, trois grands départs: ont
lieu chague année. ”

I1 faut rappeler que ni le nombre ni la date de départ de ces azalais ne
sont fixes, tous dependant de facteurs complexes influant les uns sur les autres.
Parmi ceux-ci on peut mentionner :

-1'état physique des chameaux .

-le temps qu'il fait ;

-la quantité de sel disponible & la mine.

De nos jours, l'Administration ne tient plus de conférence sur Taoudeni, le sel et
ses transactions sont devenus uniquement 1l'affaire de particuliers. Toutes les dis-
positions en vigueur avant ou pendant 1'époque coloniale ne sont plus que souvenir.

Pour s'en convaincre nous citerons deux exemples :

- I1 n'existe plus de rabata mais pPlut8t une pseudo-rabata constituée de
chameaux chargés de marchandises ( sucre, thé, vétement etc...) et de vivres ( mil,
riz, viande, fromage, beurre, etc...) appartenant & des gens pressés d'aller faire
fortune avant 1'azalal d'aléwa ou de tifiski .

- L'azalal organisé, sous la conduite d'un chef, n'existe plus.

En effet, depuis 1968, nous assistons & un laisser-aller sans précédent
dans les annales de 1'histoire du sel gemme et de ses transactions. Plus de "date
fixe" plus de rassemblement pour les gens allant en azalaf. Les raisons de cette si-
tuation,il faut les chercher non  seulement dans la sécurité qui régne dans la zone,
mais aussi et surtout 1'absence d'attention de 1a part de l'administration envers
tout ce qui touche au sel de Taoudeni. Ce sel a donc cessé de devenir une denrée stra-
tégique. I1 est évident que 1z sécurité est une condition sine gqua non pour le bon
déroulement de 1'azala3 mais  elle seule'ne suffit pas rour assurer le bien-&tre de
toutes les parties impliquées, particuliérement les mineurs.

L'azalaf ne Saurzit &tre une fin en s0iy mais plutdt un moyen pour satis-

faire les besoins de ropulations dont il est 1a source principale de revenu. Ainsi,

il serait intéressant que 1'Administration ne perde pas de vue les soins s
nécessite sop Organisation en 1'insérant dans le cadre des projets de développement
de la région,

Les revenys de 1'2zalal ne doivent Pas continuer 2 enrichir une minorité
au détriment ge ceux (mine
serait difficile, voire ip

urs ou ouvriers) sans lesquels 1'exploitation de la mine
possible.

Depuis combien d'années et mame combien de siécles la mine de Taoudeni est '
exrloitée. Pourtant, les techniques d'extraction sont restées archaiques. Cela ne se

|
com z ]
Prend pas ¥ egards aux Tevenus tirés du sel de Taoudeni.

.../.....f

B J
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IZn effet, la quantité minimale acheminée de Taoudeni chaque année
vers les différentes destinations, procure aux transactionnaires un chiffre
d'affaire supérieur au demi millerd de francs CFA. Par exemple, la quantité
moyenne de sel extraite pendant la campaéne 1580 = 81 est estimée & 7 500
tonnes. Le poids moyen d'une barre de sel &tant de 30 Kg et son prix . 2
CFA, cela nous donne g

2 500 F x 7.500.000
30

625.000.000 F CF4

Les ressources tirées aznnuellement des transactions du sel gemme
doivent, par leur importance, inciter ses exploitants & conjuger leurs effor
pour améliorer les conditions de travail 3 la mine. Cette amélioration, pour
nous, passe nécessairement par les actions suivantes :

- 1'installation d'une pompe au principal puits de Taoudeni et
1taménagement d'une conduite aménant 1'cau 3 Agorgott ;

- La création d'une coopérative assurant non seulement le ravitail
lemernt régulier des gens de lz mine mais aussi lz commercialisation du sel §

- 1'Alphabétisation des mineurs et des caravaniers .

= 1'amélioration des outils et techniques de travail ;

- la mise en place d'un encadrement sanitaire adéquat 3

= la revivification des relais, Araouane et Boujbéha.

III- ILE COMMERCE DU SEL

Le commerce du sel ne date pas d'aujourd'hui. I1 suffit de se réfé ;
aux écrits d'El Bekri, d'Ibn Battuta et de Jean Léon 1'Africain pour s'en con-
vaincre. Mais si, au Moyen Age, le sel a pu Etre troqué contre de 1'or ou mé
servir de monnaie, aujourd'hui il n'est rlus qu'une denrée concurrencée par
sel marin. Malgré cette situation difficile que connait sonéecilement de nos
jours, cette denrée tient une place de choix dans les échanges entre Tomboucte

et le sud, fournisseur de produits alimentaires indispensables.
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Le circuit commercial du sel commencé 3 1a mine se renforce aux points

d'aboutissement des caravanes. Notons que 1es?luxde Ces caravanes est surtoﬁt
important & ?gg?ouctou ol le sel est stocké en quantité avant d'étre acheminé sur
Mopti et Gao > En effet en plus du sel stocké par les propriétaires de chameaux,
i1 faut ajouter celui achdté par les commercants auprés des transporteurs nomades
pressés de retourner ravitailler leurs familles. lLes achats opérés par ces com-
mergants de Tombouctou se font soit sur un bloc selectionné ou sur un mélange de

sel de différentes qualités ce qui correspond aux termes locaux de vente au naghr
ou au jumla.

I1 va de soi que l'achat au naghr cofite plus gqu'au jumla. Rappelons que
plusieurs autres paramétres entrent en ligne de compte dans les fluctuations du
cours du sel sur les marchés. Ce: sont : 1la période, le lieu, 1a spéculation et

la quantité de sel disponible.

=~Selon la période : A Tombouctou par exemple, les achats se font surtout 2 1'ar-

rivée de 1'AzaliT et les ventes entre deux azalais ou pendant la période des hautes

€eauXe

I1 existe donc une période active et une piriode morte dans les transac—
tions du sel. Si nous prenons le cas de Tombouctou, une barre de rremiére qualité
vaut 2 500F CFA en période active (Septembre-Mai) et 4 000 F en période morte
(Juin-Aofit). Tout achéteur ou vendeur qui ne respecte pas cette réalité verrait

sa bourse en souffrir 3 moins que d'autres facteurs n'interviennent.

-Selon la gualité : Il en existe deux ou m&me trois ( cf. Revue Sankoré n°1 PP 51-55)

Si, par exemple, on considére le cours du sel 3 Tombouctou, selon la qualité nous

aurons le tableau suivant s

! QUALITE !_PERIODE MORTE ! PERIODE ACTIVE !
!_1ére ! 4 000 F ! 2500 F !
1 23 ! 325 F ! 2000 F !
! 3¢ ! 225 F ! 165 F !

22~ Nous ne disposons pas de données statistiques pour confirmer notre constatation.

£ <
= Simplement noys nous fondons sur le fait que les Berabich qui sont les plus
g: le transporteurs déchargent presque tout leur sel 3 Tombouctou en attendant
train ZEDdre sur place ou de 1'acheminer ailleurs. Cependant, Tombouctou est en
€ Perdre son rfle ge principal entrep8t de sel du fait qu'elle n'arrive
8 Satisfaire les bésoins des caravaniers.

»
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~Selon la spéculation : Il existe tout un réseau d'intermédiaires entre les tra

porteurs~propriétaires de sel et les revendeurs. A Tombouctou, des jeunes res-
sortissants d'Araouane surtout, achétent le sel, le stockent sur place puis le
revende avec binéfice en partie ou en totalité a4 d'autres commergants qui 1'éw

gilleurse

~Selcon la guantité de sel disponible ¢ I1 y a des années ou l'extraction du sel

connait une baisse pour des raisons diverses ( trop grande chaleur, reduction d
nombre de chameaux allant & l'azalal, etc...) d'ol la rareté et la chereté du s
& Taoudeni m&me et par voie de conséguence sur l'ensemble du circuit de distrib

tion du sel.

Les cours des ma'rads ou tablettes de sel et celui d'amirsal ou brisul
varient selon les facteurs précités (232 A Tombouctou, un marad format 35 x 25
vaut 500 F CFA en période morte et 250 F CFA en période active. Le méme format
vend & Mopti & 1 000 F CFA en période morte. Les petits morceaux de format 0,05

0, 10 em valent 50 & 65 F CFA en période morte et 25 & 40 F CFA en période acti

Rappelens que le sel a Tombouctou comme & Mopti et & Gao, se vend ﬁﬂ
barre, morceaux ou brisures. Cependant & la différence des vendeurs de ibmbouc;
ceux de Mopti, le vendent aussi zu poids. Par exemple, ils achétent le kilc &
100 ¥ CFA et 1le revendent & 115 ou 125 F CFA selon le lieu et le jour de venteeo
¥ a deux ans, nous avons demandé & un commergant détaillant de Mopti & 1la foire
Fatoma pourguoi préférait ~ il achéter la brisure ou de morceaux de + ° barre{{
au lieu de barres entiéres et pourquoi les deuxiéme et troisiéme qualité au liet
la premiérecaﬂ) I1 a répondu 3 " Un kilo de brisure de deuxiéme ou de troisiéméi
qualité a plus de volume qu'un morceau de barre de premiére qualité, d'autre p;
méme 2 prix égal, je préfére achéter les deuxiéme et troisiéme qualité parce qu

s'écoulant plus vite sur le marché.

23 = L'amirsal qui est réservé aux animaux mais qu'on utilise 3 d'autres fins
provient de la couche de sel dite Hmamya ou bint. Selon les spécialistes 1e
sel de ces deux couches est le mieux indiqué pour servir de pierre 2 lécher
aux gnimaux e 3

24 « Fatoms est un chef-lieu d'Arrondissement de Mopti, situé 2 9 Km au Nord de
Sevaré. Son marché hebdomadaire se tient le Mardi.




EoNCeLUSION:

Le sel gemme est sans conteste une denrée dont 1'impact socio-
économique sur Tombouctou et sa région n'échappe & persomnee. En effet
ce produit, grice & la diversité de ses circuits de distribtuion offre
& Tombouctou d'immenses possibilités d'échange avec d'autres régions
productrices de denrées azlimentaires de premiéres nécessités. Cependant,
pour le rendre plus compétitif, il est nécessaire de repenser les modalités
gqui régissent - son exploitation, son transport et sa commercialisatione.
Cela est d'autant plus urgent que le sel gemme injecte chaque année dans

le circuit économique malien plus d'un demi milliard de francs CFA.
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LA CONQUETE DE L4 REGION DE TOMBOUCTOU
PAR 1ES FRANCAIS ET/RESISTANCE- DES TOUAREG
ET DES MAURES.

PAR MALIEK AW

INTRODUCTION

Le I6 Décembre 1893, 1a France; engagée au Soudan occidental depuis
prés de deux décennies, S'emparait‘de 1'illustre cité de Tombouctou; perle du
désert. Ce n'était certes ni 1a premiére de ses conquétes, ni mfme celle dont
elle pouvait lé plus profiter. Bien au contraire, a cette époque, la cité nfa~
vait plus grand chose 3 donner en comparaison de ce qufelle pouvait offrir trois
siécles plus t8t. Elle n'était plus qu'un petit village parmi tant d'autres sur
la bordure sud de 1'immense sahara. Et pourtant, elle portait, comme aujourd 'hui
encore, le poids de son passé et son extraordinaire 1égende ne pouvait qu'appor~
ter du prestige & ces conguérants. De tout temps, depuis sa naissance, il en
;vait été ainsi. .

Au 813 de toutes ces coﬁquétes faites au Soudan en ce sidele impéria-~
liste, 1a conguéte de Tombouctou fut un de ces fameuxX points de repére qui font
que les conquérants savent of ils vont » Déjé, aux temps des explorateurs, Tom-
bouctou apparaissait comme le but & stteindre. Si Mungo Park passa aux larges
de Kabara, son avant-port, et gue 1'allemand Krause en I886 tents en vain de la
visiter, d'autresfius heureux, comme Rend Caillé et Barth, seront ses hétes
aprés avoir échappé 3 de multiples dangers. Certains d'ailleurs comme le major
Laing, J Perdront la'vie. Dans le méme sens, il est certain qu'elle hanta 1'eg~
Prit des militaires qﬁi Progressérent vers le haut Sénégal, puis descendirent

la vallée du Niger.

Si elle se fit en un temps relativement bref, ia prise de Tombouetou,

liée 3 S 5 : 2 .
15€ a.1a Buperiorité technique de ses conguftants frangais, ne devait pas moins
en & o T 5 5 x -
t?e SUivie d'ure forte resistance dont le théatre sera le désert et les bords

di i >
U Niger. Quatre afneesdurant en effet, de I89%4 a 1898, les populations Maures
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et Touareg guidées var des chefs courageux sux noms de N'gouna, Abidin ou Chaboun, vol
s'affirmer, face aux Frangais,comme de redoutables adversaires. En dépit de cet impo]
tant phgnoméne,les Frangais s'emploient & consolider leur occupation de la région au
risque parfois de subir de durs revers comme ce sera le cas & Tacoubso et & Rhergo.
APERCU GEOGRAPHIQUE DE TOMBOUCTOU ET SA REGION
La région de Tombouctou s'étend de part et d'autre sur le partie nord-oues
de lz boucle du Nigeg. A 1'exception du sud ou elle se trouve border par les monts }
bori et les falaiseéﬁ%andiagara,il est difficile de la délimiter,par ailleurs,elle
pas de limites naturelles du fait que nous nous trouvons dans une immense zone dése}
tigue non accidentée.
Si les difficultés sont sérieuses pour la délimiter sur le plan physique,i
est en rsvanche nettement plus facile d'entrevoir la région sur le plan humain. Néa
moins,avant de parler des habitants qui vivent dans sa sphére d'influence et dépenﬁ
économgquement d'elle,il est important de nous arréter sur la cité de Tombouctou pre
prement ditc.
Tombouctcu~ La cité est située au nord du marigot de Kzbara sur la rive gzuche du
Cemme son surnom “perte du désert™ 1lfindique,elle s'étend en bordure du Sahara,non%

a

d

une pcpulation connugsSous le nom de Armae.

- les Maures : commergants de Tindouf, du Toust, de Ghadamés et du Tafilalet; Les

venus de tous ies points du sahara : caravaniers savanis, étudianis,etc.--
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La cité était gouvernée par Yahiya Touré qui portai
fait, il s'agissait d'un chef & la solde des populations nocmades Touzreg et Maure
en réalité, étaient les véritables maftres de la cité.

Lesg populations nomsdes.De par leur origine, elles se divisent en deux groupes prif

paux @ les Touzreg et les Maures.
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Les Touares= Suivent leur origine, ils se divisent en trois grands ensembles de plus
ou moins grande importance.
Zes SEese— Izuellad : qui sont installés dans un trimngle Ras-El.Ma' - Sumpi - Goundam. D'or
gine berbére, ils étaient divisés en de ﬁbmbreuses fractions dont la plus importants
essentiellement formée de forts et braves guerriers portait le nom de Kel Antassar~C'e
surtout & leur resistance conduite par un de leurs chefs nommé N'gonna que les Frangai
auront & faire chaque fois qu'ils seront en conflit avec des Touareg.

La conféderation des Kel Tadmekket : qui, n'ayant pas de parenté avec les Iguellad, s

divisera & partir de son éclatement en I842 en 3 sous-groupes.

Le premier celui des Tengueriguéfs se composait de guerriers dirigés par Moha-
Mohammad ag Ouab et vivait prés de Tombouctou. Cfétaient les veTitables mattres au mo
ment de la conquéte. Ils occupaient les riches terres du Kissou et du Killi et étaien
fortement implantés & Goundam, leur principal centre. Bien que trés hostiles aux Fran
gais, ils étaient les plus vulnérables en raison de leur manque de mobilité et de leuw
trop grande dépendance vis & vis de Tombouctou.

Le deuxiéme sous-groupe était comnu sous le nom de I;reganaten- Son autorité
s'étendait au sud vers le Gourma, mais il était présent & TakaTgourou et Inatane.Son
chef qui s'appelait Assalmy était grandement influencé par les Tengueriguifse.

Quant au troisiéme sous-groupe, celui des Kel Tamoulait dirigé par Aberdy, il
occupait le prolongement des deux zutres entre Kabara et Imellale.

Enfin, le troisiéme ensemble targui était celui des Iguadaren. Brache soeur de
Oulliminden de Gao venue de 1'Adrar en mime temps que les Kel Tadmekket, ils occupaie:
les deux rives du fleuve de Imellal 3 Aguadesh dans les environs de Bamba. Ils se div:
sent en deux groupes : les Iguadaren Aouza sur la rive gauche et les Iguadaren Aribin
da sur 1a rive droite. A 1*époque, ceux-ci étaient respectivement dirigés par Sekhaou:

et Sakib,

Les Maures- Autre grand groupe de la région, ils se divisent en deux grands en.
Sembles : Jeg Berabish et les Kounta. Les Berabish vivaient dans 1'Azaouad et étaient
en 3 ;

relation avec Tombouctou lieu de depbt, d'échange de leur sel, ce qui expligue lew

r & = 2 - z - - 3
=l dépendance vis a vis de la cité. Ils étaient dirigés par Sidi Mohammed Ould

Mihimig o :
id et comprenaient deux branches, les Berabish proprement dits au nord et les

'B?raklsh Gouanines au sud, vivant prés de Tombouctou. Ce sont surtout ceux 13 gui sem
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en contact avec les Frangais au moment de la conquéte.

Quant szux Kounta, marabouts ayant eu sutrefois une grande influence sur la y;
le (ils sont & 1a base de la rebellion qui en I86: &branla 1'empire d'El Hadj Ouman
ils régnaient au nord dans la région de Mzabrouk située & l'ouest de 1l'Adrar et au s
dans Aribinda ou Courma. Abidin un des leurs sera un des plus grands adversaires de
Frangais. En déhors de ces Kounta, il existait d'autres Kounta sZdentaires & Tombow

D'autres petits groupes dépendant des grands ensembles vivaient aussi dans
région
- & 1'Est ¢ lesﬁhél Sidi Ali, les Kel inakounder, les Kel es Souk (rive gauche du f
ve entre Iloua et Imellzl) et les Kel Inchéria -

- & 1'Cuest, les Maures Allouchs et Meshdoufs (sur 1la ligne allant de Ras-El-Ma'a N
les Tormoz (entre Bassikounou et Ras.El-Ma'), les Ousra et les Bou Radda (entre Tah
%im et Araouane), les Hayawen Kademet (régions des lacs Daouna et Diartou), les i'i
louba ies Oulad Moumou et les Hadj Lahsan (sur la route de Bassikounou);
- ou sud-ouest, les Chirifiga (Killi) et les Imededgham (entre Goundam et Tomboucte
- enfin zu nord, au deld de la zone de parcours des Berabish il y avait les Hoggar,
originzires du massif du méme nom, qui participérent aux cOtés d'Abidin 2 la résir¥
; DES PREMIERES TENTATIVES DE PENETRATION A LA CONQUETE.

fu deld des premiféres explorations gui n'entreﬂ%as dans le cadre de la cong
te & proprement parler, les premiéres tentatives de pénétrarion vers Tombouctou suz
vinrent lorsque la percée frangaise se précisa sur le Niger. Si les missions Mage,
Paul Soleillet et Gallieni échoudrent dens leur reccnnaissance vers Ségou, capitai
Toucouleur Ahmadou Cheikhou, la percée militaire sur le terrain ne s'en poursuivié
moins 3 un rythme régulier et progressif. En 1883, en s'emparant de Bamsko gréce &
Borgnis Désbordes, les Frangais posérent les bases d'ou partiront les tentatives %
pénétration vers Tombouctou e Koulikoro, petit port situé & une soixantaine de kil
métres de Bamako pouvait permettre cela puisque de 13, le Niger devenait navigablf
interruption, jusqu'd Tombouctou. A partir de ce moment jusgu'a la conquéte de la;
les Frangais vont avancer en deux étapes, d'sbord en établissant les premiers cont
par l'envoi de courriers et de missions, ensuite par une marche militaire, progré?

et sfite, sur le terrain.




-Les premiers contacts- Ils intervinrent en 1884 lorsque le gouverneur dy Sénégal
ervoya un message & 1'al-Kahia de Tombouctou pour lui exprimer son désir d'établir des
relations commerciales avec la cité. An cours du mois de mai de 1a méme année,»celui-cj
devait répondre positivement, ajoutant tou%efcis qu'il était opposé a toute démarche
militaire ou politique de la part des Frangais dans la région. C'était 1a preéiérg fois
que les Frangais entraient en contact avec Tombouctou. Durant cette période, des mis-
sions fluviales furent envoyées dans cette direction dans le but d'établir un contact
physique direct, mais elles ne purent aller dans le meilleur des cas au dela de Koriou-
mé. Aprés ces tentatives infructueuses, il faudra attendre l'arrivée de Galliéni au
Hzut-commandement du fleuve pour voir 1la pénétration en direction de Tombouctou repren-
dre de 1'importance. En effet, au début de l'année 1887, le lieutenant écrivait aui Co-
lories en disant "qu'il fallait que la canomniére parvint a Tcﬁbouctou dés que la sai-
sor permettrait la navigation sur le Niger. Il précisait méme sa véritable pensée en
soulignant le fait que la flotille &tait sur le Niger depuis trois ans et qu'il était
temps qu'il atteignit son objectif.(1) c'était 13 la preuve que les Francais cherchaie
bien 3 mettre la main sur 1a cité, au besoin par la force. Clest 4 la suite de cette
démarche que Gallieni envoya la mission Caron (I887) qui, bien que n'étant pas allée
elle non plus au dela de Korioumé, ramena de précieux renseignements sur la navigabi-
1ité du Niger, les Etats riverains et surtout Tombouctou. Plus encore, elle entrafna
dans sz suite de nouveaux contacts avec Tombouctou pulsqu'a la fin de cette année 1z,
Gallieni régut un message provenant d'une partie des habitants de Tombouctou qui sou-~
haitait établir des relations avec lui. Il semble cependant que cette lettre ait &té
envoyée clandestinement, car les Touareg, véribles chefs de la ville, farcuchement
OPPosés i 1a pénétration frangaise 1'auraient probablement interceptée s'ils avaient
été au courant. Devant ces résultats, en I889, une autre mission conduite par le lieute

 Nant ge vaisseau Jayme prit 1a direction de Tombouctou, mais 13 encore, elle dut rebrou
88r chemin en raison de 1'hostilité des Touareg. Il semble que ce soit a partir de ce
foment que les Francais aient compris qu'il leur faudrait menacer directement ceux-ci
B conquérant tous les territoires jusqu'a Tombouctou pour établir des liems concrets

avec 1a cité, Clest ce qui se £
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avec 1'arrivée du successeur de Gallieni, Archinard, & partir de I888. Avec cet hom
me plein d'initiative, la pénétration francaise en direction de Tombouctou va con
tre un tournant décisife

- Le tournant décisif—: l'oeuvre d'Archinard- Dés 1tarrivée dArchinard, la §

cée frangaise sur le terrain reprit fortement. Sans plus attendre, il devait fairej
sauter tous lesverrous sur le Niger. Aprés Nyamina conquiséﬂi889, il prenait Ségo
1tannée suivente brisant ainsi 1'empire d'El Hadj Omar. Deux ans plus tard, lors

1z campagne 1892-1893, c'était au tour du Macina d'8tre conquis. Un pas décisif dar
1z conguBte de Tombouctou venait d'€tre fait. Désormais, les Frangals étaient en .

tact terreste direct avec la région de Tombouctou. Archinard envisageait zlors clal

£3e

ment de la conguérir et précisait sa pensée dans son rapport de campagne en écriv

“D¢ Bandiagara, si 1'on dispose des forces suffisantes, on peut faire la loi tout |

dépendense du Macinalf2),Cette dernidre allusion venait du fait gu'il était souten

le ceriszins habitants faisaient étst d'une éventuelle soumission. Tous ces faits L

ient présager que la conguéte &était proche. Archinard en faisait certainement 1e
préparatifs quand, en décembre 1893, il fut rappeler a Paris et remplacé en intér

en attendant une nmouvelle nomination définitive, par le lieutenant-colenel Bonnier

cette époque, et en dipit de ce changement, on était bien & la veille d'une nouvel




L'OCCUPATION DE TOMBOUGTOU ET LES PREMIERES MANTFESTATIONS
DE LA RESISTANCE TARGUI.
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Minutieusement préparée depuis des mois, 1a conquéte de Tombouctoy devait °
gtre précipitée le I6 décembre I893 par Boiteux. Cette anticipation, en raisonm du
faible nombre des occupants allait s'avérer fragile et entrafner non
seulement la marche forcée de Bonnier et Joffre, mais encore transformer ce qui
surait pu &tre une conquéte sans incident en un sanglant affrontement avec les
Touarege

L'occupation par Boiteux.

Le I6 novembre I893, le lieutenant de vaiseau Boiteux quittait Mopti a 1a
t8te de la flotille et Prenait la direction de Tombouctou. Aprés une navigation
sans probléme il parvenait & Kabara le 5 décembre ou il engageait des pourparlers
avec la population du village et les Touareg. Devant 1a réaction hostile de ces

#\derniers, il bombardait le village et procédait 3 un débarquement. De 1a, il pre-
nait la direction de Tombouctou o il entrait sans coup férir, 1'al Kghia s'étant

. retiré 4 Arzouane-Sitst arrivé, Boiteux se faisait construire une caserne située
sur une puite au nord de la ville et s'emparzit d'une maison au sud pour &tre pro-
tégé des deux cBtés. Ainsi s'est déroulée 1'occupation de Tombouctou; une occupa-
ticn anticipée dont il convient de s'interroger sur les véritables causes et voir
ce qui a réellement Pu se passer pour que Boiteux commette son geste.

De toute évidence, Boiteux a désobei & ses supérieurs comme devsit le révéler
1'échange orageux de propos qu'il aura avec Bomnier lorsgue celui-ci viendra 3 son

¥ secours le IO janvier I894= D'aprés ses supérieurs Bonnier et Archigard, il semble
que Boiteux était trés impatient d'agir et brﬁlait\f'envie de jouer un r8le capital
8ans 1'histoire ge la marine en Afrique. Cela est d'ailleurs attesté pat les Propos
Qu'il avait tenu 2 ses supérieurs en I8g2 lorsqu *il leur parlait de " son désir

Wé'aller 3 Tomboucton avec la cenonnilre et de e'y maintenir Jusqu'a ce qu'on arrive

& son secours™, (3)

Ppe 25-55,
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» Les premiéres manifestations de la résistance tareui.

Comme nous venons de 14 montrer, l'occupation de T;mbouctou 4 la fois hatiwve
et non préparée, allait entrafner une premiére réaction violente des guerriers Toua=§
reg Kel Tadmekket et Kel Antassar. En efffet, dés que ees derniers prirent conscienci
de la faiblesse du nombre des occupants francais, ils se regroupérent sur la route
allant de Kabara a Tombouctou, coupant ainsi ce qui constituait le cordon ombilical
reliant Boitng\é la canonniére que ce dernier avait laissé aux mains de son second;
1'enseigne de vaiseau Agggc Ce grand rassemblement, visible & la fois de Kabara et
de Tombouctou, n'avait pas été sans inquiéter les Frangais, et en particulier Léon
Aube qui, pensant que son chef était en danger, prit lg risque de débarquer pour
eller combattre les Touareg. En fait, il devait bien les rencontrerle 28 décembre
I803 en un point nommé "irou Maira', mais ce devait &tre pour se faire massacrer avec;
toute son escorte. Enivrés par leur victoire, les Touareg allaient tenter alors, mais
sans succés, de s'emparer de la canonniére & Ksbara. En dépit de cet échec qui n';baQ
it en rien leur moral, ils lancérent une nouvellé attaque dans la nuit du 30 au 31
décembre et, n'eut &té le bombardement intense déclenché par Boiteux qui avait rega~
gné Kabara, il est probable qu'ils s'en auraient emparés-Fort de les avoir dispersés,
Boiteux devait les poursuivre et reprendre le contr8le de 1la route, ceux-ci ayant quigi
tés les lieux & 1'annonce de 1l'approche de Bonnier venant au secours de Boiteux.

Bonnier au secours de BoiteuXe...

En campagne dans le Tenénkou au moment ot Boiteux s'engageait dans l'aventure,f
Bonnier avait été trés rapidement mis au courant des événements. En dépit des nombre
messages sans réponse qu'il avait envoyés a Boiteux lui domnant 1l'ordre de rebroussifﬁ
chemin, il se sentit dans l'obligation de se porter a son secours et méme, au moment f
ou il apprit la gravité de 1a situation, d'accélérer sa marche. Parvenu 3 Ségou le
25 décemb¥e, il repartit dés le lendemain pour Tombouctod par le fleuve, non sans avoi
décidé de la formation d'une autre colonne, conduite par Joffre, qui devait gagner la.
cité du désert par voie terrestre. Aprés une formidable course, il parvenait a3 Tom-
bouctou le IO Janvier/1894—La conguéte de Tombouctou était désormais assurée, du moins
devrait-on dire qu'elle semblait 1'&tre lorsque l'on sait que, quelques jours plus

tard, Bonnier et tout un détachement devait tomber sous les coups de la résistance
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targuis En effet, 3 la suite de renseignements faisant état d'un 8rand rassemblemeni

: Prfe ML
targui sur la route de Tombouctou- Goundam, afin de venger Bewmier, Aégz’décidait

d'aller surprendre ceux-ci. En fait, ce sont les Touareg bien au courant ge ses in-

tentions qui allaient le massacrer, lui et tout son imtmmkim détachement Rrés de

leur campement de Timbella en un point appelé Tacoubao le IS Janvier 1894 peu avant
1'aurocreeo
A Tombouctou,

dés que la nouvelle du massacre parvint, des mesures de prote-

ction furent immédiatement prises, mais la ville devait vivre dans 1l'angoisse jusqu!
1l'arrivée de la colonne Joffre qui cette fois allait définitivement assurer la con-

guéte & la France.

La marche de Joffre ou la conquéte definitive

Partie le 26 décembre 1893 de Ségou en m@me temps que Bonnier, la colonne Jofi

parvint & Tombouctou le I2 février au terme d'une longue et difficile marche qui avai

durée un mois et demi. Dés son arrivée, en raison de son grade qui était le plus élev

il prenait le commandement de la ville et recevait la soumission d'un certain nombre

de tribus, puis il procédait & 1la construction d'une véritable forteresse gqu'il bapti

sait Fort Bonnier, au débouché de la route allant & Kabara. Afin d’assurer une vérita

tle protection & cette voie, il décidait de la construction d'un autre blockhaus a

1l'entrée & Kabara. Peu aprés, il rajoutait & ces deux ouvrages celui de Goundam pour

essayer de contr8ler les Touareg.

Avec 1'arrivée de Joffre et 1a construction de ces fortifications la conquéte

devenait, cette fois, définitive. En fait assurée, l'occupation de Tombouctou allait

débhainer la résistance targui dont les massacres dburouMaira et de Tacoubao n'étaieni
que le prélude.

LES FRANCAIS FACE A LA RESISTANCE TARGUT

- . - > . b3
Pendant quatre annees, 2 la suite de leur occupation, les Frangais auront a

Wener une dure lutte face 3 la résistance désespérée des Touareg et de Haures, qui

Teussiront néanmoins & leur infliger de sérieux revers. De cette lugte nous retien-

drons trois grandes résistancesqui permettent de diviser ce chapftre en trois grands
axess




Lz lutte contre les Kel Tadmekket.

& SEE S 4 5
Elle dura peu de temps. De mars 3 Jmin I894, par une série de reconnaissance

et des Kel Temoulait.

la premiére action fut engagée le 9 mars I894 contre Al-Khadir, chef des Allas

sux c8tés de l'ensemble des Irreganaten lorsque ceux-ci auront & faire face aux Fram
¢ais. Quelques jours plus tard, fort de sa victoire et pour les mfmes raison, mais

cette iois dans le Killi, Joffre va organiser une expédition contre les Tenguersguif
71 considfrait ceux-ci a plus d'un titre trés dangereux car nombreux et puissammentﬁ
ermés. L'expédition qu'il entreprit anéantit les forces Tenguereguifs au paint que:
par le retentissement de leur victoire, les Frangais regurent la soumission de nom~

breux vassaux Touarege Dans le courant du mois d'avril, les Frangais, gqui avaient di
32 combattu les Alladar, s'en prirent 3 nouvean aux Irreganaten- Evoquant exncore e%
toujours les mémes raisons, il attaquérent ceux-ci dans la région d'Aghélal le 23 ai
et leur infligérent une terrible deTaite qui devait entrafper la soumission de leur{
cnef Assalmy. Enfin, les derniers heurts avec les Kel Tadmekket se furent avec les

Temoulait qui, parce qu'ils avaient rasé des campements appartenant a des alliés.

La Jutte contre les Iguellad ou les Francais face
aux Kel Antassar de N'Gonna.

4 la différence de celle gqui les opposa aux Kel Tadmekket, la lutte que les
rangais eurent & mener contre les Iguellad fut beaucoup plus dure et dura mfme plu=

vieurs années en raison de 1fopposition acharnée de N'gouna, un de leurs chefs. En
P )
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apeés avoir écarté le danger représenté par N'CGonna, qu'ils abattront deflnltlvemen+
au moment de la lutte qui les opposera plus tard 2 la résistance d'Abidin E1 Kountj.
En plus de leur participation aux massacres d'Curou Msira et de Tacoubao, les Kel-Ant
sar auront & affronter les reconnaissances’ des Francais dans les région de Télé, Kara
Kamba et Fati du mois d'avril au mois de juin I894:Dans lé cadre de cette derniére re
contre,ils réussiront & leur infliger une cinglante défaitiConsidérant que pour conse:
les acquis de sa victoire il lui fallait construire des postes,Joffre procédera & la
construction de plusieurs,notamment a Daye-Korioumé, Tassakant,El Machra, Douékire, Djin-
djin,El Oualedji et Saraféré.Ils étaient a peine achevés lorsqu'il fut rappelé en Juil
let I894.Son départ marqua la fin de la premiére partie de la lutte contre les Kel An-
tassar. A celle-ci allait succéder une période qui connaftra un regain de résistance
targui.En effet, le gouverneur Grodet, qui avait déja eu certains dém&lés avec Bonnier
& la veille de Tacoubac lors de son arrivée au Soudan en décembre I893,a1lait prendre
les choses en main de maniére trés différente.Gouverneur civil,il allazit mener une po-
litique anti-militaire en nommant plusieurs gouverneursad sa dévotion (Ebenet: juillet
183%-mars I895; Bouvier: mars-mai 1895; Roujet: mai-juin 1895), en interdisant les

ctlons dans un rayon de dix kilométres autour de Tombouctou et en annulant une missio
que le lieutenant de vaiseau Hourst devait mener & 1l'est de Kabara. Ce nouveau compor-
tement permit a N'Gonna de se manifester 4 nouveau quelques mois pPlus tard et a lancer
des opérations contre certains alliés des Frangais, osant méme defier ces derniers Jus-
qu'aux portes de Tombouctou.Au cours des mois allant de novembre I89% & juin I895 qui
correspondent en fait au régime de Grodet,il attaqua les Berabishs, le village de Sump:
et de nombreux autres villages situés dans la région du lac Faguibine.

Avec le départ de Grodet et la nominstion de son successeur Trentinian,les chose:
allaient changer. Les militaires reprirent le contréle des affaires et l'action Fran-
¢aise allait reprendre. Dés son arrivée au pouvoir au cours de 1'hivernage I835,1e nou
veau gouverneur du Soudan commenga par faire faire des reconnzissances vers le lac Fa-
guibine (8 aofit), entre Goundam et Tombouctou (fin aofit) et & Taarelet (début octobre)
Ces opérations s'avérérent plus difficiles que prévu pour les Frangais car non seule-
ment N'Gonna continuait & prendre des risques, mais surtout 4 cause de la politique

de réserve pratiquée par Grodet. En dépit de cela s+ les Frangais gagnérent
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quelgques avantages puisqu'ils retrouverent la confiznce des populations soumises qui?
penszient &tre trahies sous CGrodet. Plus encore, le nouveau commandant Réjou décida;i
d'établir une lisison avec la région du Sahel poﬁr assurer ses frontiéres ouest. Po ;
ce faire, il lui fallait dégager auparavant son allié, le village de Sumpi, qui étai;
de rlus en plus menacé par El Hadj Bouguini, ex roi de Nampala entré dans la résistfi~
ce. C'est ce qu'il fit en mars 1896 peu avant de batir le poste ée Sumpi qui devait g
lui permettre d'étendre sa sphére d'influence dans un triangle ayant pour angle Tom~i
bouctou & 1l'est, Safaféré an Sud, et Sumpi 2 1'ouest. Ces succés devaient &ire con— :
Jortés cans le méme temps par l'important voyage entrepris par Trentinian du 3" févrim
au I3 mars I896, voyage au cours duquel, certaines populations firent leur soumissioi-
Enfin, & cela, il faut ajouter gu'un poste devait etfé installé 4 Ras-EL-Ma!', entra;;
rnant 1ls soumission d'un autre chef Kel Antassar HakouTa ?~ Ces soumissionset l'instzlé.
iatior de postes marquérent en fait la fin de lz résistance dans la région située & i
i'ouest de Tombouctou. Certes, N'Gobna é&tait encore sur le terrain, mais il lui fal
désormzis trouver un soutien ailleurs. C'est ce qu'il devait faife en s'alliant & une

autre grande figure de la résistance a 1'est de Tombouctou : Abidin al-Kounii.

Les Francais face 3 Abidin & l'est de Tombouctou.

les premiers heurts véritables avec les Touareg & 1l'est de Tombouctou commen—j
cérent pratiquement avec la mission Hourst qui, aprés le départ de Grodet, finit par
claccomplire Elle avait pour but de vérifier le degré de navigabilité du fleuve en
aval de Tombouctou et de signer des traités avec les Chefs des Etats riverains. Elle
Tapporta l'impression que la situation des Frangais était solidement assurée. En fai
ces allégations allaient trés vite s'avérer complétement erronées pPuisque dans cette
région située & 1'est de Tombouctou allait apparaftre un autre résistant encore prlus
important que N'Ganna : Abidin E1 Kounti.

Bien qu'il fﬁt dans la résistance depuis décembre 1893, les premiersheurts ave
Abidin allaient survenir & Akenken en I896. Pendent deux ans, celui-ci allait inspir
de la crainte aux Frangzis. Comme dans toute guerre menée par des nomades du désert,-

il allait lancer des attaques subites et n'apparaftre qu'a certaines périodes de 1'

née seulement. Clest 3 Akenken, le T4 mars I896, qu'eut lieu le premier contact sériel

Four des raisons lides au fait qu'Abidin avait attagué leurs alliés Berabishs, les




Les Frangais décidérent d'y surprendre le Kounta QUi y avait établj son Cémée@ent.Lg
rencontre se solda par une défaite d'Abidin,qui en dépit.de 5es pertes,réusgit ﬁéanmoi
é s'en sortir.Vers les mois de mai et juin de 1'année suivante, Abidin allaif redoubler
d'efforts dans sa résistance en créant une ‘véritable effervescence dans 1a région.Deval
c¢e damger,le commandant de la région nord par intérim,le capitaine Pansier, décidait
d'envoyer une miséion dirigée par le capitaine Audié ayant pour but de se porter vers
Phergo ol semblait se trouver Abidin.Cette mission devait trés mal se terminer puisque
le I9 juin,un de ses détachements,dirigé par le lieutenant de Chevigné rencontrait effe
ctivement Abidin et se faisait mettre en piéce .Ce fait semblait devoir remettre en cau
s¢ 1'équilibre établi par les Francais dans la région depuis I894. Plus que cela,il ren
forga le mouvement d'Abidin. Outre N'Gonna qui,comme nous 1'avons déja dit,était vemu
grossir les contingents d'Abidin,les Iguadaren et les Kel Temoulait,soumis depuis 1894,
rejoignirent les rangs des résistants. Malheureusement,les autres offres faites awt Ten-
fusreguifs et aux Irreganaten n'aboutirent pas. C'est peut &tre cela qui permit aux
Frangais de réagir- vigoureusement. Mais revenons & Abidin. Ve
Continuant surisa lancée, le résistant attaqua, au cours de la deuxiéme quinzaine

de juin, de nombreux villages (Standebongo,Iloua,Diégoléa et Korioumé) et s'arr&ta a
Serreré situé 2 45 Kilométres de Tombouctou. Son prestige avait tellement augmenté qutil

€nvoya un message aux Frangais leur demandant d'embrasser 1'Islam sinon ils seraient
tués. Devant ce retournement de situation, le commandant Goldscho&n, qui avait &té absen
un moment de la région, entreprit de réagir vigoureusement. Dés 1a fin du mois de juin
1897,il faisait renforce ses effectifs d'une compagnie venue de Kayes. Plus encore, du
IG zu I8 juillet,il dirigeait lui méme une reconnaissance au cours de laguelle il
infligea une sévére défaite aux Kel Temoulait et ramenait & Tombouctou les restes du
détachement de Chevigné. Considérant qu'il ne fallait pas s'arréter 13, il décidait de
mener une action concertééeévec Klobb, commandant de 1a région du Szhel. Alors que ce
dernier partait par voie terrestre vers Gourzal ol il battait des Kel Temoulait, Golds-
cho¥n se dirigeait par le fleuve vers Bamba ol il brisait les Iguadaren. Dans les deux

Cas, ces reactions amenérent une nouvelle fois les deux groupes Touareg 2 faire leur

soumission en décembre I897. Mais Abidin, lui , ne s'était pas déclaré vaincu

pour autant . Bien au contraire , 1'année suivante GeacicaCiloiitei it
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aprés avoir disparu guelques temps, il apparut & la t8te d'un grand rassemblement,
préchant la guerre sainte et fomentant des troubles. Afin d'écarter le danger, Klobb
qui aveit remplacé entre temps Goldscho®n décidait de lancer une attague par le flei
le 11 juin I898 et écrasait, prés de Bamba, des Kel Antassar et mfme des Iguadaren E
qui 2llérent se placgr sous la protection de Madidou, amenokal des Oulliminden. De
retour & Tombouctou, il préparait un nouveau plan d'attaque lorsqu'il fut désigné pa£;
Kayes pour aller rencontrer la mission Voulet et 1'accompagner jusqu'a Zinder. Profi;
tant de ce départ, Abidin reprit ses attaques le 24 juin mais se heurta, 3 sa grande:
surprise et en dépit de son immense supériorité numérique, aux feux de Delestre, rem-
rlacant de Klobb, qui lui infligea un cuisant échec. Ce revers allait entrafner la
“issolution rapide et progressive de son grand rassemblement, mais n'allait nullement
i'empEcher d'attaquer des villages soumis comme celui d'Inzamen. Néanmoins le 2% juil
let, il sera surpris a Dongoi par Delestre alors qu'il traversait le fleuve et perdr;
la plus grande partie de ses hommes et de ses biens; lui-méme ne devant son salut qut
& sz fuite chez Madidou. Il ne devait Pas revenir dans la région et se.trouvera aux
c8tés ce Madidou 1§%que celui~-ci aura & faire face aux Frangais. Afin d'assurer leur
succés, ces dernierscréérentle poste de Bamba en novembre 1898 et entreprirent de s'af
“aguer 2 N'Gonnz qui, aprés le départ d'Abidin avait tenté de reprendre la lutte. Pef‘
ryercue. en ce m8me mois de novembre, il devait &tre tué dans la région du lac Faguib:x
au cours d'une opération dirigée par le licutenant Grossard.
ivec la disparition d'Abidin du théatre des événements et la mort de N'Gonna,

la résistance autour de Tombouctou brenait fin. Certes, il y aura d'autres souléveme@w
maisils n'auront ni 1l'ampleur, ni la puissance pour briser le souffle puissant de la @
tempfte colonizle; ni mlme le support d'hommes aussi brillants, courageux et détermi‘;
nés que N'Genna et Abidine
On ne saurait terminer une telle étude sans porter un jugement sur l'acte ter-;

rible gue fut la congudte pour les populations conquises. Bien sfir, en tant qu'histoi;
rien nous nous devons d'étre impartial dans notre jugement ce que nous pensons avoir‘i
fait. lMais peut-on vraiment refléchir sur de telles scénes de 1'histoire sans le f."{

Zvec passion surtout lorsque nous vivons encore la période de décolonisation des

espritis.
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A

la conquéte de Tombouctou fut, comme tant d'autres en Afrique et en Asie &
cette épogque quoiqu'on en dit marquée par les pillages, les mises a sac de village
de la part des conquérants. Ceperdant notre critique ne doit pas porter sur les seuls
envahisseurs. Il y a eu une résistance menée par des hommes extraordinaires certes,
mais il faut reconnaftre qu'elle fut trés mal organisée et que dans bien des cas, cec
populations préférérent se battre entre elles faisant le Jjeu de 1l'envahisseur plu-
t6t que de faire un front commun. Certes, ce ne serait que pure spéculation que de
faire des hypothéses sur des faits qui remontent loin dans le tempsf Cependant, lors-
gue 1'on regarde ce qhi s'est passé_ au XXIé siécle avec les guerres de libération
de certaines colonies et que 1l'on voit que des hommes beaucoups moins bien armés que
leurs adversaires, comme le F.L.N. en Algérie et le Vietmin au Vietnam, ont eu raison
d'eux, on est en droit d'imaginer ce qui se serait passé si les populations avaient
¢té plus déterminées et avaient fait preuve de plus de cohésion dans leurs rangs.
Certes, les guerres de libération de notre sidcle ont bénéficié de 1l'esprit nouveau
Gui caractérise notre épogue depuis le début du siécle, l'esprit du "droit des peu-
rles 4 disposer d'eux-m&mes". Mais ces peuples ont vaincu, c'est d'abord par leur
conviction profonde en leur lutte, par leur cohésion.

A Tombouctou, comme zilleurs & 1'époque de la conquéte, nous pensons qu'il y
& eu un manque total de tout cela. C'est la raison pour laquelle la résistance d'hom-
mes tel que N'Gonna, Abidin et bien d'autres, bien qu'elle £t désespérée, n'en appa-

rait pas moins extraordinaire. Aprés tout, n'étaient-ils pas des hommes exceptionnels

ces fidéles remparts d'un Islam fissuré./-
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KIFRYAT AL-MUHTRJ LI MACRIFAT

MAN LAYSA F1 L-DIBAJ (DOCUMENT

SUFFISANT POUR CONNAITRE LES PERSOHNES

QUI NE SONT PAS MENTICNNEESDANS 1E DIBAJ).

Ls Hiff@iye est 1'oeuvre la plus célébre d'Ahmad Babd. I1 serait

fastueux d'analyser en détail ce gros ouvrage. Cependant, il parait trés

utile, étant donné les documents précieux qu'il renferme sur l'histoire
culturelle du Soudan et la lumiére, -pour ainsi.dire inattendus qu'il jette
sur 1'état de la littérature arabe au laghreb et en Espagne, d'en signaler
la structure et de donner une idée plus exacte de son contenu.

La Kiffyat al-muhtdj dont il existe plusieurs copies manuscrites(1)

est un complément du Dib8j al-mudhahhab (dictionnaire biographique des

docteurs de 1'école malikite) de Burh&n al-dfn Ibn Farhfin, savant médinois,
mort en &05/ 1297. Elle est disposée par ordre alphabétique, comme le Divgj
et les afayit el-"ayin d'Ibn Khallikan.

La Kiffya représente les caratéristiques suivantes:

1. Elle étudie la vie des principaux docteurs de 1'école malikite
qui vécurent entre les VIIS et XIé sidcles de 1'Hégire ( XIIIé - XVIIé
siécles de 1l'ére chrétienne). ;

En plus des renseignements biographiques proprement dits, la
Kifaig relate quelques faits historiques qui, sans avoir de rapport direct
avec les personnages étudiés, se sont péoduits du vivant de ceux-cie.

2 . La méthode suivie pour 1'élaboration des not;ces n'est point
uniforme. C'est ainsi que pour certains personnages, l'euteu; n'indique
que les noms et les dates de mort (2), tandis que pour d'autres il donne

d'abondantes informations sur leur origine, leur caractére, leur science,

leurs ouvrages, leurs maltres et disciples (3). Le laconisme de 1'auteur

dans le premier cas n'a d'égale que son exubrance dans 1'autre cas.
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44 Par ailleurs, il arrive que, dans certaines notices, Ahmad
Baba aborde des questions de figh ou d'usfil (méthodologie de droit).
lious donnons, comme exemple, le long dévéloppement qu'il consacre an
probléme de 1'ijtih&d (effort d'intreprétation de la loi) dans 1z bio-~

S i

graphie d’®Imrgn b, KOs& al-Fishd31%, jurisconsulte elgérien mort en
745 / 1344,

5. lorsque les renseignements consignés dans une notice se
trouvent puisis ailleurs, 1l'auteur = toujours pris soin de préciser ses

sources.

o

« Infin, 1l'ordre suivi dans la disposition des personnzges,
bien qu'alphbétigue, n'est Pas trés rigoureux. Les noms sont souvent
classés en vrae sous la lettre 3 laguelle correspond 1l'initizle de
chague nom.

Suel est le plen suivi Par Ahmed BZbA pour composer son oeuvre ?
L'auteur nous 1'explique en ces termes : "Le présent livre, qui devait
former la suite et le complément du DEb&j d'Ibn Farhfin, n'est que 1'abrégé
d'un travsil assez étendu, en dix-huit cehiers in folio. Dans le pPrincipe
J'avais eu 1'idée de préparer des additions au rébertoire de Burhfn al-
din, od figurent déja six cent trente personnages, et de mentionner ceux
dont il avait négligé de perler ou qui avaient échappé & sa connaissance;
meis, peu & peu mes notes ayant pris du déveleppement,‘je cédai au désir
d'agrandir mon plan, et je groupai dans ce cadre tous les hommes de 1a mé-
me école qui s'étaient illustrés par leur science ou bar la sainteté de
leurs actes. Clest ainsi que mes notes et mes extraits finirent par se fon-
dre ensemble, & 1'zide d'un nouveau remaniement. Je publiai 1a premiére
édition du complément au DIb&] en 1'année 1005 / 1596 (#). Elle ne 1eigse
pas d'avoir quelgues succés, car onﬁéultiplia les copies. Depuis, revenant

sur mon idée, j'ai pensé qu'il valait mieux me borner a faire 1'historique

e T CRm—

2

»
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des imfms et des auteurs hors ligne, dans un autre ouvrage que j'ai

intitulé : "Kiffvet al-muhtfi 1i na rifat manlaysa £§ 1-Dfb2j (docu-

ments suffisants pour connaftre les personnages non mﬁntionneg dans
le DfbEj (fol. 3 b).
Ia Kiffiya contient 662 biographies y compris celle d'Ahmed
b2ba lui-méme. Elle constitue 1'une des sources principales de la bio-
bibliographie du laghreb jusqu'a la fin du XVIé siécle. Aussi, permet
elle de suivre le mouvement intellectusl au Soudan durant lesXVé et AVIé
siecle (5).
En effet, il est question dans cet ouvrage des écoles et des
"Universités" fréquentées par un grand nombre d'étudiants; des professeurs
soudanais expliquant en arzbe des livres adoptés pour 1l'enseigunement dans
les grandesuniversités du laghreb et de 1'®rient; des bibliothéques rela-
bt tivement considérables, oeuvres des lettris du Soudan; des princes entou-
e rant de leur bienveillance empressée les hommes de sciencej et des caravanes
de pSlerins passant chaque année de Tombouctou & la Mekkeeo
De plus, 1la Kiféza est une vaste et curieuse compilation des au-
teurs qui se sont occupés spécislement du Faghreb et de 1'Espagne musulmane.
! A ce titre, elle n'acquiert pas moins de valeur, & nos yeuxX, - aussi bien
par 1'utilité du sujet que par les lectures originales dont elle contient
le quintessence - que les grandes oeuvres de la littérature biographique
de 1'époques Et si la critigue, d'ailleurs peu familiére aux auteurs musul-
. mans du XVIé siécle, ne &'y fait pas assez sentir dans la peinture des
caractéres, on y remarque, toutefois, une grande exactitude dans les rensei=-
gnements bio-bibliographiques.
On peut, cependent, regretter l'admiration souvent monotone

oy 3y f . : :
o Ahmed biba montre pour certains personnages. lizis que pouvait-on, raison-

g venération d'un personnage était trop aisiment consacrée par la crédulité et

|
i ¢ nablement, attendre d'un homme qui vivait & une époque et dans un pays ou la
|
i 1z superstition ?

|

.
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En tout?%itcause, nous trouvons-pormi les longues tirades
hagiologigues dont 1a Kiféya est barsemée, & l'exemple de toutes les
oeuvres contemporaines de ce genre - des notices littéraires et quel-
ques biographies remplies de faits véridiques, comme celles de Sidi
“halfl (fol. 78b - 81'b), ge Fohanmed Baghyogo (fol. 230 a - 333 b),
de Hahmfid b. cUmar, grand cadi de Tombouctou (fol. 343 b - 344 ), ge
£hmad Ibn &l-Banni', juriste et astronome marocain (fol. 16 a-19 a),
d'Ahmad b. al-Hajj Ahmad, le pire de llauteur (fol. 44 p - 46 b), al-
“Kaib b. Mahmdd (fo1. 177 o - 178 &), de Hohammed b. ¥suf al-Sanget
(fol. 304 g = 317 b), etc.

A la fin de 1a Kif&ya, £hmad B2b& donne 1a liste des ouvrages
oi il a puisé l'essentiel de sg documentation; il cite au total 40 Titres
dont le plupart sont introuvables aujourd'hui ou pton: pas été encore pu~
bliés. I1 affirpe égelement avoir interrogé oralement de nombreux contem-
rorains, Soudanais et Yaghrébins, tels que son Pére et son ami et disciple
Wiohamzed b. Ya®qib al-Marrakushd.

Telle est 1a substance de 1a Kiféyat al-muhtéj. Cést, on le voit,

une galerie des docteurs les Plus éminents de 1'école malikite qui vécurent
2u kaghreb et en Lspagne jusqu'a 1'époque de l'auteur. Clest aussi un témoj-
§nage presque unique pour la connaissance de 1'histoire culturelle du Sou-

dan durant les XVé et AVIE sidcles.

NO TR S

d
(1) & effet, en plus/%elle conservée su CEZDRAB sous le n® 1415, i1 existe
bon nombre de copies defﬁanuscrit H

7 a1g Bibliothéque Hoyale de Rabat, N3 45z, 1741, 2043, 681,
5 - 2029, o077, 1970.

22 ls Bibliothéque génirale de Rabat, n°s J 109, K 2200,

2 a4 lg Zibliothique Nationale gde Tunisie, n“s 14597, 14597,
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